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Alto contraste ! | Aumenta dimensicne carattare A | Leggi i testa dellarticole .«

At aliza kome r av:deriza | Monregaiesa v
Vive a Ceva una delle vincitrici del XV Lo iemone tconsegnatals
Concorso Letterario Nazionale Rotary G Ganafe-toer:camb

N alia guardia dopo un anng soddale
Lingua Madre

Bagnatca in Seconda Categada con
Falgontme? Mister Nicolero: I} roestate
coronamenta di un gogne’
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Maria Feiicita Castdic

Risiede nella provinga di Cunen, a Ceva, una detle vincitrice det XV Concorso
latteranio pazonale Lingua Madrea giretto alie donne stramere che viveno in

Itatd, un progette permanente delfa Regone Piemonte e del Salone
Internazionaie del Libro di Torinme.

S tratta di Mana feticta Castille Castiilo: nasce nel 1360 a Chone, in
Ecuador, dove si diplama come segretaria commercaie & vive fino ai
quarant’anni. Nel 2001 si trasfensce in ltaba. Ora vive a Cava, in provingia
di Cunea, e lavora come collaberatrice familiare.

Attuaimente sta scrivenda un libro sui racconki delia sua bisnonna Ajberta,
che ra fasciate | miglion anni deila sua vita nelie minsere di schiavi nella
foresta dei Pacifico colomtnano, Con il raccenio Un peese cof home di doana
fa vinto il Pramic Speciale G:uria Popolare datla XV edizione del Concorso
Lingua Madre.

=L @azione della memeria viene soflecitala in guesto racconto in prima
persona che racesa if cammne di una quarantenne costretta a grare
dad'Eciador per fare iy badante. "Trovare guesta donna fu trovare 'amma
di un pezro df terca i cui seminace e mie speranze ” scrive ia protagomsta
riguardo 13 vacchia presso la quade gresta il prmo servizio, m un paese del
prafande nord piemaortese. Tnstezrza, spaesata solitudine, sperania, aziane
tauvmaturgica deliamore e osmost catartiCa: cosi si deiinga un percarss dr
radicaments e cui risuita fondamentale 13 costelfazione di donne con fa cui
esistenza 10 narsante entra in relaziones,
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Lautrice marta Felicita Castillio Castiliio

Donazione dell'Associazione

. N : : Nazionale Granatieri d
Vive a Ceva una delle vincitrici del XV Concorso letterario nazionale Sardegna per la sanificazione

“Lingua Madre”, progetto permanente della Regicne Piemonte e del Satone post Covid-19

Internazionale del Libro di Torino diretto alte donne straniere che vivono in - 7%:9¢
ttalia.
BAMCA DI BOVES Occit’Amo Festival: conto aila
ERANCADIROVES Si chiama Maria Felicita Castitlo Castilto, viene dallEcuador - dove si é yovescia per la rassegna che si

diplomata come segretaria commerciaie e ha vissuto sino ai 40 anni - e ha fgr%:gq?é’vivo
ottenuto il premio speciale della giuria popolare con U'opera “Un paese col 1875
nome di donna”. Nel 2001 si & spostata in Italia. A Ceva lavora come




cotlaboratrice familiare, e sta scrivendo un libro
sui racconti della sua bisnonna Alberta, che ha
tasciato 1 migliori anni della sua vita nelle miniere
di schiavi nella foresta del Pacifico colombianc.

Data l'attuale emergenza sanitaria, non ci € al
momento possibile dare un‘indicazione precisa in
merito alla data della Premiazione. Questultima,
infatti, avrebbe dovuto svolgersi a maggio
nell'ambito del Salone Internazionale det Libro di
Torino che é stato rimandato a data da destinarsi.

E comunque ferma intenzione dell'organizzazione
preparare una Premiazione net corso del 2020,
allineandoci con l'organizzazione del Salone
Internazionale del Libro di Torino e della Regione
Piemonte.

redazione
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Martedi 16 Giugno 2020

20 giugno. Giornata Mondiale del Rifugiato.
'evento on line alle ore 18 "Il mio rifugio”,
"Altri ritmi"

In occasione della Giornata Mondiale del Rifugiato, che si celebra il 20 giugno, il progetto Rondine (SPRAR/SIPROIMI)
del Comune di Padova, in collaborazione con ['Associazione Popoli Insieme ODV, organizza un evento online,



281PROIMI

AL RICIATIN, '
SOLCInSems vl

15/06/2020

Sono previsti reading, testimonianze degli ospiti del progetto Rondine, musica e danze africane per celebrare insieme la
Giornata Mondiale del Rifugiato 2020.
fl programma:

h. 18.00: "Il mio rifugio”
intervento a cura dei beneficiari del Progetto Rondine e reading a cura del Concorso Letterario Nazionale Lingua
Madre con la partecipazione delle autrici Andreea Luminita Dragomitr {Romania) e Yasmina Merdjane (Algeria);

h. 19.00: "Altri Ritmi"

Danziamo insteme al ritmo della musica del Maestro Bruno Bruxtar (Togo) e dei suoi percussionisti Afric-Racine Italia.
impariamo qualche semplice passo di danza e mettiamolo in pratica ballando insieme durante il live show!

L'evento & inserito nell'ambito di Padova capitale europea del volontariato 2020.

Per iscriversi gratuitamente e sufficiente compilare it seguente form: https://forms.gle/bDFGdBmMBHCK1pcfes

Per informazioni, scrivere a: formazione.insieme@gmail.com

Link evento Facebook: hitps:/Avww.facebook com/fevents/1617770368381206/

Fonte: Associazione Popoli insieme

Copyright Difesa del popoto (Tutti { diritti riservati)
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ASSEGNATO IL PREMIO SPECIALE GIURIA POPOLARE DEL CONCORSO LINGUA MADRE

Maria Felicita Castillo Castillo & la vincitrice del
Premio Speciale Giuria Popolare della XV edizione
del Concorso letterario nazionale Lingua Madre con

il racconto Un paese col nome di donna.




FONDATO NEL 1344

Concorso Lingua Madre: assegnato il premio Giuria Popolare a
Maria Felicita Castillo Castillo

E’ originaria dell'Ecuador la vincitrice del Premio Speciale defla XV edizione del Concorso letterario nazionale Lingua Madre con il racconto
"Un paese col nome di donna'

Giovedi, 04/06/2020 -

Maria Felicita Castillo Castille & la vincitrice del Premio Speciale Giuria Popolare della XV edizione del Concorso letterario nazionale Lingua
Madre con il racconto 'Un paese col nome di donna'.

In tantissime/i hanno votate sui social CLM e su giuriapopolare @congcorsolinguamadre.it l'autrice originatia dell'Ecuador!

Tra lefi partecipanti alle votazioni & stato estratto a sorte Marco Moccia, che ricevera in premio fingresso al Salone Internazionale del Libro di
Torino 2020 e i volumi del Concorse Lingua Madre.

E Maria Felicita Castillo Castillo ad aggiudicarsi il Premio Speciale Giuria Popolare della XV edizione del Concorso letterario nazionalke Lingua
Madre con il racconto Un paese col nome di donna. Nasce nel 1960 a Chone, in Ecuador, dove si diploma come segretaria commerciale e
vive fino ai quarant'anni, Nel 2001 si trasferisce in Kalia. Ora vive a Ceva, in provincia di Cuneo, e lavora come collaboralrice familiare.
Attualmente sta scrivendo un libro sui racconti della sua bisnonna Alberta, che ha lasciato i migliori anni della sua vita nelle miniere di schiavi
nella foresta del Pacifico colombiano.

L'azione della memoria viene sollecitata in questo racconto in prima persona che traccia it cammine di una quarantenne costretia a migrare
dall’Ecuador per fare la badante. “Trovare questa donna fu trovare I'anima di un pezzo di terra in cui seminare le mie speranze” scrive la
protagonista riguardo la vecchia presso la quale presta il primo servizio, in un paese del profondo nord piemontese. Tristezza, spaesata
solitudine, speranza, azione taumaturgica dell’amore e osmosi catartica: ¢asi si delinea un percorso di radicamento in cui risufta fondamentale
la costeltazione di donne con la cui esistenza I'io narrante entra in relazione.

Sono stati tantissimi i voti espressi sui canali del Concorse, arrivati da tutta Italia @ non soio, e ira le lettrici e i lettori & stato estratto a sorte
Marco Mocgcia, che ricevera in premio 'ingresso al Salone Internazionale del Libro di Torino 2020 e i volumi del Concorsoe Lingua Madre.

Di seguito, l'incipit del racconta.

Avevo paura di salire sull'aereo, ma presi il rischio di uscire dafl'ombra nella quale mi ero nascosta, per vestirmi di coraggio e lasciarmi
guidare da! vento che mi avrebbe portate lontano, trasformando i miei giorni in un nuovo domani.

Il viaggio mi portd davanti ad un grande portone invecchiato, a Corsico. Entrai nel cortile. Non c’era I'ascensore €, con la valigia in mano,
cominciai a salire le dieci rampe di scale. A dirmi il primg “ciao” fu una bambina dai lunghi capelli ondulati e ocehi marroni chiaro, la figlia della
padrona di casa.

L'alloggio era ordinato e profumato di pulito.

Incuriosita dalla luce, guardai I'orologio e segnava le venti e cinquanta, nonostante il sofe brillasse ancora intensamente, come di primo
mattino; restai stupita da questa pioggia luminosa, inusuale per i miei occhi. Fu fa prima novita che segnd it mio incontro con questo paese col
nome e il profumo di donna: {'ltalia.

UN PAESE COL NOME Di DONNA

Maria Felicita Castillo Castilio

Ecuador

PREMIC SPECIALE GIURIA POPOLARE
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AaHU3AQ PUHOKKU O XEeHCKOU COAUQAPHOCMU U AUMePamMypPHOM
KOHKYpCe gAa XeHWuUH Lingua Madre

B pamuax cneynpoekma WoMo «KypHanucmekud eonpocs, NOCERWEHHOZ0 3HAKOMCMSY ¢
KeHwuHamu, pabomarowiumy 8 CMU no ecemy Mupy, NPeOCMAaanaem eHUMARWIC Rawiux Yumamened
SKCKMO3UBHOE UHMEREbIO ¢ useecmHoll umaneaHckol Xypraanucmxoll us eopoda Typuns, Danusnoii
DUHOKKY. VI36eCmHa OHa WUPOKOD AyORUKe KaK udeamop u BECCMEHHbI OP2aru3amop NOCIMOSHHO
delicmeyioweeo npoexma Peauona Moemonm — HauuoOHaNEHO20 NUMEePamypPHO2C KOHKYPCE Ons
weHuuH Lingua Madre, 6 KOMOPOM y4acmeayiom t UmanbarHKu, U UMMU2DaHMKLL.

Kok 1 cmaaa xypHaaucmkoU

A pewmnna, YTo CraHy XYPHANNCTKON BO BTOPOM KNAcce CPeAHEN WKONbl — PELNa, XOTR K He 3Hana
TONKOM, YTO 3TO 3a PadoTa. A NPOCTO yBUAENa B MEMUHOM XKYPHANE PEKNaMHYI0 KapTUHKY:
aneranTHasa Kpacuban AEBYLIKA CNAUT B NEPSOM PAAY HA MOAHOM Noxaae, B OAHOW PYKe — BNOKHOT, B
APYrolt — pyvKa, ASBYWKA 3Ta 0NL3OBANACH TAKUMN-TO AYXaMK W BbiNa XKYPHANUCTKOW. ITOr0 MHe
BbiNo AOCTAaTOMHO, 4TOObI NPURATE PetsHue. [oaxe 5 yeMaena NO TENEBKH3OPY NHTEPBBIO C KAKOM!-TO
SHAMEHNTOCTBIO M ¥3HANA, YTO XKYPHANNCTY HYXHb) 4838 OCHOBHbIX TanauTa: Teprnedue u 3HaHue
MHOCTPAHHBIX A3LIKOB. MHe NoKa3anock, YTO 370 AOCTATOMHO NPOCTO, B NMUEE n nosxe, B
YHNBEPCUTETE, MOe NPeACTaBNeHVe © NPodeccit OCTABANOCh HAMBHEIM U PACNNBLIBYATLIM, HO A BCe-
TaKu pewwmnnia 4o6uTeca ceoeh Yeny. Ha nepebiX NOpax 4ero A TONbKO He Aenana (4acTo aaxe
6ecnnaTHo): cNOPTUBHBIE PENOPTAXK, TOPOACKNE fINOUCLLECTBIUA, MOAA. B TOT MOMEHT Moeit Kapbephi,
KOrA& sl MOrna yxe BblﬁmpaTb‘ QO YeM NUCAaTE, A PeWNNa CKONUEHTPNPOBATLCA Ha TeMax 3KONOrMn 1

WEHLWWH,



ypranuctka JaHnana QuHOKKM, . TypuH, Aranns

Ha aTom nyt dyHAAMEHTANBHEM ANA MOSTO CTAHOBNEHNA KaK XYPHANACTXM W KaK (HEMURNCTKY,
CTano 3HAKOMCTBO C XEHLUMHAMM {KOTOPLIS MHE CTanu NOTOM KOMJIEraMu U NOAPYTaMu) 13
PernoHanbHo#i oprannzauuu XypHanuetox NeemonTa v Banne-g'Aoctal. LLen 1979 roa, mye Gbino 20
NeT, A OveHb CTPEMUNACH CAENATb Kapbepy B XypHanucruke u aobpanach 40 TYPUHCKON peaakuun
razeTbl L'Unita, u rnasHeIf peAaKTOp OTRPABKN MEHA Ha 2KIUWIO, KOTOPYIO NPOBOANAN KEHLWHDI,
TpebopaBluve nepenauyn NoMeweHns GpiBLUEH XKeHCKOH NCNXUATPHUSCKON KTUHUKNA KEHCKONA
NPAaso3aWUTHON W KyNnbTYPHON oprasnsaunu Casa delle donne (JJoM KeHUnH).

HORAROWUR 29PaU

B Telegram | * i, |

Yrral koHmatm

Ha aToil aKkuu 5 U NOIHAKOMUNACK C XKeHUIKHAMU U3 PervoHanbHaoil opraHiaaLmMm XXypHanuCTOK,
pacckalana UM O CBOEM XENaHUN CTaTh XYPHaNWCTKOH. MeHs paayLiHo NPUHANW B OPraHnaaumio, rae
MEHA o4eHb nogaepxxany Mapurnenna BeneroHun, Buttopus [lonbho, Qonarenna QxakoTTo n Anaa
Pubepo (MIBECTHAA 3CCeNCTKA, NCCNEAOBaTENbHULA (PEMAHMIMA U UKTEPKRYNLTYPL!, KOTOpas CTana
ANA MEHA YHUTENEM HE TONbKO B Npothecckn, HO M NO XU3NK). FlapannenbHo, B paMkax BCe TOH Xe
akuum, A crana pabotaTh B naganum Bolletiino delle Donne (JKeHckuil BECTMMK) A0 CAMOTO €0
3akpeiTia 8 1991 roay. LomxHa NPU3HATLCH, YTO 3TOT ONBIT HE TONLKO CCHOPMNPORAN MOIO NOIULNIO,
HO 11 KEHCKYIO 4acTb MOEIA NTAUHOCTH YePes PafOCTb, noGoBL, IHTY3Na3M.

(14

A NOMHIO, MO HOWILU PEJAKUUOHHLIE COBpaHUn BbiAU BOAUWEHHbIMU
MOMEHMAMU, KOMOPLIE Mbl XXJOAU, U pagu obuieHuUn, U pagu
NEOGECCUOHAABHO20 POCMAQ,

» B Kueee HauHyT orpasuvueaTh BXo4 B MeTpo

H



CKONBKO CTOWUT B YKpaKWHe NedeHue paka
> BOCTOHCKMIA MapadoH OTMEHNNU Bhepebie 3a 124 roga
* Yro Takoe Cancer Survivors Day n nouemy oH HykeH Ykpaune?
> Bo DpaHuuu oTKPLIBAIOT BCe Bapti n pecTopaHsl ¢ 1 UoHA

HoBOCTH Ha FnaBkOi

Bpydenne nutepaTypHoii npemun Lingua Madre

AumepamypPHbIU KOHKYPC gAS XeHuwuUH Lingua Madre

Ceiiuac a npoponxkaio paGoraTe C HEKOTOPLIMY K3AAHUAMN, KOTOPLIS 32HWMAKOTCA TEMAMKM MUIPaLMU
W PEMUHKIMA, MHE HPABWTCA AenaTk MaTtepuansl 06 SKONoruu. S NULLY KNAMW, 36CE, COTPYAHNYAI0 ¢
YHUBEPCUTETAMN, 3a4EACTBOBaHa B OPraHN3aLMY AWTEPATYPHLIX M KYNETYPHBIX (heCTHBANSH.

OaHako GoNbLLYIo YaCTk BPEMEHU A 33HIMANC HaLMOHANbHEM NUTEPATYPHLIM KOHKYPCOM Lingua
Madre (PogHoih A361K). ITOT NPOEKT POANNCA B 2005 roay U Gbin NPEAHASHAYEH AN KEHLLMH-
VIHOCTPAHOK (WM XEHLMH HE-UTANBAHCKOTO NPOMCXOKAEHNA) N ANA UTANBAHOK, KOTOPLIE XOTENM Bbl
pacckasate ¢ sctpeve ¢ Qpyron.

370 hOCTOAHHO AeACTBYIOWMA NpoekT PeruoHa MbeMoHT n MexaynapogHoro Canona khuri B TypuHe.
HaquHanca oM C nuTepaTypHO NPEMAN, HO PASBANICA B LENY0 CEPMI0 APYIUX aKTWBHOCTE! U
CNEeUYanbHbIX TPOEKTOB. Ha KOHKYPC MOXHO NPKCLINATL pacckaskl u/unu goTorpadne. BpyueHne
NPEeMU# NPONCXOANT B AEHb 3aKpiTA MexayHapogHoro CanoHa kHUrM 8 Typuse, oTOSPaHHbIe K
nyGnukaumu pacckadol NYGNUKYIOTCR B aHTONOMMK U3laTenbcTeoM SEB27, @ hoTorpaduin MoXHo
YBUAETH HA BbICTABKE, KOTOPYIO KypupyeT Pununno Maaaxa ans ®orga Sandretto Re Rebaudengo.
Mucark 1 hoTorpadupoBaT MOTYT BCE: OT LLKONMbHULL A0 3aKNIONEHHOW, paGoThl MOryT ObiTh
BbINOMNHEHbI B YETHIPE PYK#H UK MHAKBWAYANbHO, Ecni XEeHLWUHa NNOXO CHPABNSETCA ¢ NUCEMEHHBIM
NTaALAHCKAM, OHA MOXET RPNGErRYTL K NOMOLIM WTAnbSHKW (YCOBUA KOHKYDPCA KE TONBKO PaspelanT
3T0, HO W NOOWPAKT).



Ddunan HaunoHanbRore NUTEpaTypHOre koskypea Lingua Madre

Mocne 3TOro Lenkii roA ¥ HAC MBEHTLI M BCTPOYN — 334 15 neT ux 6uino BENUKOR MHOXECTBO, 3TNX
BO3MOXHOCTEA 3HAKOMCTBA U ANANOra Ha BCEN TEPPUTOPUN CTRAHD): KOHDEPEHUUN, CEMWHAPH,
CneKTakin, BUAEO, TENEnporpaMmsal. Bbln N cneynanbhble NPOEKTHI, B TOM YUCAE HAYYHLIE,
KACAOLNECH XEHLLUH B MAIPAUNOHHBIX Npoueccax. MpoekT nonyuun OrpoMHYIO CeTb NapTHEPO.: oT
WIKON A0 TOPEM, OT YHWBEPCUTETOR A0 OOLLECTBEHHBIX OpraHn3aLui. 3a 371 rogbl 0KONo 8 ThicaY
KEHWMWH YYaCcTBOBANK B KOHKYPCE € pacckazamm unu qotorpacuamn. 3To GbiNn UCTOPIKA AUanora n
OTHOLWEHWN. JtnTeparypHoe Hacneaune, CobpanHoe B 15 aHTONOMMAX 1 OTOBLICTABKAX, B XaHpe
apToOMOrpaciumM U He TONLKO.

ABTOpKy KOHKYpCa Lingua Madre npeanaraior ceou topMel # cnocabb: A0GPOCOCEACTRE, PARHOMNO
pacnpeAenenna Pecypcos, YBaXEHUA k NPUPOAE, PA3BEHYHBAIOT CTEPEOTHNLI, YKOPEHSIOLLME
N30MAUMIO, NPOBOLMPYIOLLME BOWHE! U HACUNNE, CO3AAI0T HOBOE NORVUMAHAES NPWHAANEXHOCTN N
rpaxgaHckoll no3uLun. Takum oBpasoM NPOEKT ITOT HE TONBKO KYNBTYPHLIN — 3TO NOMNTUHECKUA aKT.

B xoHkypce npuunmany yuactue nucatenekuubl w3 Ykpaukb:: or Onbri xynait 40 TaTbaHel
Fopawnerko, ot MoGoen MecuHol 40 3opArbl PyTkOBCKON N MHOTUX Apyryx. WX pacckassl — o
COCTORHUM MENOBEKa, KOTOPLIA B CUNY HEOOXOANMOCTI NN BLIGOPA OKASLIBAETCS B UY)KOW CTPaHE U
MMEET BOSMOXHOCTb AaTb HOBOE KAUano CBoeH XU3HW. HOBOE MbILWNEHHE POXAALTCH HACTO Yepes
BO3BPALLEHUE K NAMATH, YePpe3 NPopaboTKy UACTO Tparu4eckux BOCNOMMUHAHNIA, CHOHOM KOTODIM
CIYXUT UCTOPNA YKpauHbl, CO BCEMU €€ BHYTPEHHNMK NOTPACEHUSMU, KOTOPLIE HePSAKO CBA3AHL! C
NOHATUOM MASHTUUHOCTU. MIX pacckaskl — 370 Cpe3 eBPONeAcKoi XN3HU {MOTOMY YTO YKpauksl — 3T0
EBpona, He 2afbisagM 310}, HOBSALLEH CTOPUN, KOTOPYIO Mbl TOXE A40SKHbI 3HaTb.
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Launana GUHOKKN M MUHWCTP UHTErpaunu Mtanuu Cecuns Kuenre

Mpodeccus KypHaaucma B Yimaauu

B koHue 1970-X NOABWANCL NPUBATHBIE PAZUOCTAHUNU U TENEKAHANL! ~— NX SHNK AECATKY B SONbWUX
ropoAax Kaxaoro peruoHa. Tamwne TRaAANLUORHBIX NEYATHBIX UIAAHUAX NOABUNIUCHL U MHQXUNUCH
MOMOALIE COTPYANUKM, KOTOPEIX OHOPMAANN HA KPATKOCPOUHBIE JOTOBOPbI, KOTOPLIM HEAONNAUKBANY,

Y KOTOPBIX He GbIN0 HUKAKUX CEPLE3HLIX NEPCNEKTUE POCTa. CPEAN HIX SbING HEMANO XKEHWMH.

(44

Ce20gHA CUMYQUUA HE CAUWKOM-MO USMEHUAQCH. UWIMGMHLIX COMPYQHUKOB
CMQAQ B PA3bE MEHBUWE, 30MO YBEAUMUAUCH BHEUWMOMHUKU, Y KOMOPLIX MEHLLUE
MPYQOBLIX NPAE.

29

Co3 xypHanuctos Utannn 6ein Co3aan B nepuos ¢halunama Ans Toro, YToS6l KOHTPONKPOBaTh
CPeaACTBa MACCOBOR WHhopMaLmn. B HeM COCTOAT ABe KaTeropuu: XypHanucTbi-npodeceuanans u
KYPHAMCTBI-NYEALUCTLL. BTOpan kaTeropus noseunack ANA TOro, YTOBb 4aTh KAKOE-TO
NPOheCCHOoHaNEHOE ONpeaeneHne TEM, KTO NePUOSHYECKU MUWET 8 PA3HLIG WAAAHUA, KaNPUMED, B
KUECTRE IKCNEePTOSs. TaK K&k A0CTYN B NpohecCHI0 HACTONBKO 3ATPYAHEH, CTaTh “nyGAMUMCTOM” —
0OsiMHbIA TEREPE NYTL ANS TOMO, YTOBH CTaThb XyPHENWCTOM. COOTBETCTBEHHO, CNELMANbHOE
XYPHARKCTCKOE 06pasosanne He obasatenbHo. Tonbko ¢ Havana 2000-X HEKOTOPHIE YHHBEPCUTETH
RPEANAralT BOSMOXHOCTL CTAXUPOBKK, KOTOPan HeoBX0AuMa ANA 0CTYNA K NPOBECCHI, TO eCTh B
KaTeropuio “npodeccuoHanos” -~ 310 18 MeCAUEB N0 KOHTPaKTY C peakuMen, nnioc 45 yacos
NOArOTOBUTESLHOIO KYPCA, OPFaHN3OBAHHOMO COBETOM COKI3A XYPHANUCTOR WK €70 PEIUOHANBHBIMK
noapasaeneHuamu. Ina oro, 4ToBel CTaTh NYGAKLWCTOM HYXHO NPOCTO NAGCATH AAA OKHOTO NNV
HECKONMBKUX N3ZaHUA ABA FOAS NOAPSA PETYNAPHO M 33 rOHOPap. PerucTpaunn B KaTeropuu
“KypHaNNCT-NYGAKLMCT” BoMmk:a Buimb ogoBpeHa MecTHOM xomuccnen Cowo3a ypHanucToR. OAHAKO,
6CNK Bbl NYGNMUNCT, ¥ Bac HET TeX TPYAOBbLIX NPAB, KOTOPLIE €CTh Y “NPodeccMoHanoe”; oTpPacnesoro
KOHTPAKT,a BONbHNYHBIX, OTNYCKHBIX, CTPAXOBKY.



HHTepebio HA KaHane Rete7

OCHOBHbIE Bbi30Bbl QA XXeHUWUH B UMAAbAHCKOU
KYPHOAUCMUKE

KOHEYHO, Mb! CTANKUBAEMCA C CEKCHIMOM, NYKUSMOM W SUAKWIMOM, KaK K BCe OCTanbHbie XEHLMHb!
Ha pafoTe. HO rNaBHBIA HaLWL BLIZOB — AEPXKATh KYPC HE UEHHOCTH Pa3H0o6pasus. ECnn Ans MyxunH
nonnTuka — 3To atudeckoe ybexgerue, ANA MEeHWUH 3TO “CO3AaHUE KOHTEKCTOBY, HERTPANN3auus
M3NULWKA CTPaAasnii, NPEANOXEHUE HOBBIX BKYCOR, 3TO 0NblUe YACBOALCTBUE, YEM ASUCTBIE, KaK
nuweT doopenna KaHboHM.

Mol BUAUM ITQ B TOM, XaK NPOUCXCANT yNpasneHne B CUTyauun NAHAEMUU, MHorune FOBOPAT O TOM, KakK
M3MEHNTCA MUP “NDcNe KopoHaBupyca™ HeOGXOAMMO NACCMATPUBATD W BOSMOXHOCTb NEpexoaa
LIWBUNH3ALMK, KOTOPAR HAYKHAETCA OT UHAKOBOCTH, HOCUTENBHNLAMU KOTOPOR ABMAKTCA XEHWUHGL.
HO 3TO# BOZMOMHOCTY HE PacCMaTPHBaoT. JKEHWMUH BCE TaK e He BUAAT B pabouem npoekTe
yeTpokcTea MUPa. ¥ BCe Ke, CTparkl, B kovopeix Bopbba c anugemuei gaet HanGonee 3hPekTURHEIE
PE3yNneTaThl, ITO CTPAHL!, NPaBUTENLCTRA KOTOPLIX BOMMABNAIOT XXeHWMHE: Mcnanaus, TanBaHb,
lepmanuna, HoBas 3enanaus, ®nsnadaus, Jaxuna. KOHEUHO, MOXHO CNOPKRTS, YTO 3TO MANEHbKUe
CTPpaHLl AW OCTPOBA, WK CTPaHE! C HU3KOW MNOTHOCTLIC Hacenexus. Ho peab FopManus — Het. Kak
nuwer Aewea BurrenGepr-Koke amnarus n 3a60Ta, KOTOPYK NPOABNAIOT 3T HEHLUMHLI-NTHARDEI,
KQXKETCA, POXAABTCA B ANLTEPHATUBHOW BCENEHHOA NONUTUKM, K KOTOPON Mel He Npuabiknu, B To
BPEMSA, KaK BNUSITENbHBIE MY¥MUKBI B NONUTUKE UCNONBIYIOT KpU3NC, YTOGbI YCUNUTE ABTOPUTAPNIM,
COBMHUTE KOrO-TO “APYFOro”, YCUNUTL NONWUEHCKUE CUCTEMbI M AeMOHMaupoBaT CMU, peus o
Tpamne, Bonbconepo, OBpagope, Mogu, Ryapte, Opbane, flyTnHe v HetaHbaxy.

(14

Fogel uccaegoeaHUU POBKO NPEgAARAIOM PE3YABMAMLL CMUAL PYKOBOQCMEBQ
MEHWUH MOXem BbiMb OMAUYHBLIM OM MYKCKO20 t NOAE3HLIM oBulecmBy. Tem He
MEHEE, XSHWUH NPOGOAKGIOM YHexgams B MOM, YMO OHU GOAXHbLI Becmu cebn

KOK MYXHUHB, €CAU XOMAM QOBUMBLCA YCREXA U CMAaMmb PYKOBOGUMEASIMU.

29

HoBoE MUPOYCTPORCTBO OTPANKAETCA K B A3bike. HanpuMep, UMEHNO XYPHARKUCTRM YacTo BepyT Ha
cebA 3a4,aH1e HOPMANKU30BaTb NCNONBL3OBAHNE HEMUHUTNBOB, HUKOrO He CMYLLAEeT “nosapuxa’, Ho



MHOrHE OCKOPONAKTCS “aBTOPKOR’. B MTansarCKOM MOXHO CKAOHSATL NG POAAM BCE CNoBa, NoseMy Gbl
He AeNaTb 3TOM0 B SAHHOM CAYYae? Ham HYKHO COPBaTE MaCKy YHUBEPCANLHOCTH € MYXCKOR
KYNETYPbI, B KOTOROI CyOLekToM AenseTcs MyxMnHa, a nogpasyMeRaeTca Nog HUM W KeHILWHA.
Kynetypa 8Ta RAaneko Tax He YHUBEPCabHa U HEWTPANbHA, KAK HAM rOBOPUT DG 3TOM KNaccuuackas
dunocodua. CybbexTos 48a, NOTOMY YTO YENOREMECTS0 COCTOMT W3 MYKHNH U XeHWWH. Mpushanue
rEHAEPHOR WHAKOBOCTY, KOTOPAA SKBNAETCH HE TONBKO GUONOrMYECKON, HO U CoUNanbHON,
UCTOPUUECKOI 1 CUMBONNUECKON, ASNALT BUAUMOMR TY HaCTh YENOBENECTBA, KOTOPAS W3HAYANBHO He
umena cratyca cybbekta. To, YTO He HA3LIBAKOT, He CYLECTBYET.

HaHuana PUHOKKK C AETbMU

CeMb8a U BQOXHOBEHUE

Kak 5 coderao paboty v cembio? Tak Xe, Kak ¥ APYTUe XKEHWMNHE. C TPYAOM, OTBETCTBEHHOCTLIO U
PaAOCTbIo. MO CbiH M MOSI A4S — 3TO MOA NYYLWAA “paboTa’: caman paaocTHasn, camas
6narogapHan. ECTb “Mbl™ A0Mb, CbiH, S U MO MYX, C KOTOPbIM ¥ HAC NOMHANA OBLUHOCTE YYBCTB,
MbICnet, NPOeKToB. ECTL ¥ MeHA W Apyrve "aeTh”: koHkype Lingua Madre, Apyrue paGouue npoexTs,
Bee 910 TpefyeT BpeMent, MHOTAa CTONT 3MOLVGHANBHOTO §ananca, KO 4enaeT XuUaHb NOSHOW v,

HAaCTO, CHACTNUBON.

BaoxHoBeH#e A NONy4aid OT OGILEHNS C APYTHMN MEHLMHAMN U C NPUPOAOH. [lepeBba, UBETH,
KUBOTHBIE, NER3ANM, CTUXUI AAKT IHEPTII0 MOBMY TENY U PA3yMy, TOMOFaIOT NPeoaoneBaTh Cambie
CNOXHBIE MOMEHTBI B MOEW XU3HH.

KeHwwKa, koTopas SA0XHOBNAET MeHA BOoNblue BCEro, ¢ KOTOPOit 5 6epy NpuMep — 6&3 COMHEeHUS,

MOA Mama.



MoeMoHmM gAd NymewecmBeeHHUL,

M eHIMHaM, KOTOopble nyTeLecTBYIOT B MbeMONTE, 5 COBETYIO NPOHTUCH CIIEAAMIN 33ME4ATENBHBIX
HEHLUH. M “UCTOPUUSCKUX” HKEHLWUH, OT MOTYLLUECTBEHHBLIX CABOWCKUX Kopones a0 Cubunne Anepamo
{Ped. npum.: umanssarckan nucamernsHuya, 1876-1960}, Putk Nesn-MoHTaneunHmn (Ped. npuMm.:
naypeainka Hobenesckod npemuy no meduyure), AapuaHsl NPono — ocHosatensHuubl Myses Kubo,
TloceTnTe MeCTa, CO3AAHHBIE M CYWECTBYIOWNE, BNArcAaps 1 Hawmm COBPEMEHHNLIAM, KOTOpLIe
CTOMbLKO cAEnanu B 0Bnacti KynsType! W MCkyccTBa B Typune M pernoue: ot Flarpuumn Pe-PeGayaenro,
OCHOBATEfbHULL! 04ROUMEHHOTO POHAA COBPEMEHHOTO UCKYCCTRA A0 Bearpuue Mepu, npeanaeHTku
Mpemun Mario Merz Price 1 dosaa umenn Mapno Mepua, KoTopelil TOXE 3aHNMAETCH COBPEMEHHBIM
uckyccTeom, oT Mapuennbl Tpnaopmo, koTopan pykosoaunT ranepeei Pinacoteca Agnelli, 40 Kaponun
KpucTtae-Baxaprues, AMpeKTopkk Myaes coBpeMeHHOro UckyccTea 8o flsopue Puecnu. Bee 1o MecTa,
B KOTOPLIE COBEPLUEHHO TOYHO CTOUT 3AFNAHYTL, €CNH Bbl NpUexani 8 TYpUH U BHTEPECYETEC He
TOMNBKO Er0 «KeHCKOI» Bepcuei. ECTb Aaxe Takoil nyTeroguTens «TypuH no-xeHckuy {Torino al
femminile, nanarenbcteo Moarellini Editore, koTophiil cocTaeuna Hawa xypHanueTka Posans6a Fpanbsa.
B Hem Bb! HAWABTE MAPLLPYTLI, KOTOPLIE BEAYT OT MECT XKEHCKOA CNaBbl # BNMARNA 40 Napka
TionenaHoe 80 [eopue FIpanopmo, KOTOPbIM TOXE PYKOBOAUT XenwiuHa — Konconata MNpanopmo.

BOMO U3 NUMHOZ0 apxues 2epPOUHU.

becedosana Tamesana MopoueHKo.

» Yumalime moioke: Iputa Cnasibck.ka: «A yCBIAOMNIOW BNACKY BIANOBIAANLHICTE 33
KOXHE CKa3aH »

Tesle  kapoHmu KCROHOBURYC noMQeEMUs AaRUK bpasuun
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Lattrice franco-algerina, Nadia Kibout, bernaldese d'adozione, trionfa al

Salone del Libro di Torino con una foto nel concorso “Lingua Madre”

DI: ANGELO MORIZZ! /  15/65/2020 / IN: CULTURA, LUCANIA / TAGGATO: BASILICATA, TORINO, NADIA KIBOUT, ATTRICE
FRANCGC-ALGERINA, BERNALDESE 9'ADOZIONE, SALONE DEL LIBRO

Nadia Kibout 1’autrice, attrice e regista

franco-algerina, che risiede da tempo a
Bernalda, ha trionfato al Salone del Libro
di Torino. La sua fotografia, intitolata
“Ombre di memoria”, ha vinto il Premio



Speciale Fondazione Sandretto Re
Rebaudengo. All'interno della XV
edizione del  Concorso letterario
nazionale “Lingua Madre”. La giuria che
ha scelto ’opera della Kibout ha
considerato la sua fotografia in grado “di
evocare silenzio e intimita interiore, ben
costruita nell’inquadratura e nella scelta
dei colori. La figura posta all’esterno di
un luogo di culto sembra realmente alla
ricerca di un momento di conversazione
con se stessa, forse con la propria anima,
motore della vita di ogni individuo, della
sua storia € memoria. Il titolo, che &€ un
valore aggiunto all’immagine, specifica
questo atteggiamento, anzi, la volonta. La
fotografia ¢ semplice, ma diretta e un po’
misteriosa, come le immagini dovrebbero
sempre essere per riuscire ad arrivare a
noi e coinvolgerci”. La premiazione
avverra in live streaming sabato 16
maggio alle 12, 45 sul sito del Salone del
Libro di Torino. Il Concorso “Lingua
Madre” ¢ stato ideato nel 2005 da
Daniela Finocchi, dedicato alle donne
straniere e italiane che vogliano
raccontare I’incontro con I’Altra. In 15
anni sono state oltre 8 mila le donne che
hanno sCritto, fotografato
e condiviso, raccontandosi attraverso
storie autobiografiche drammaticamente
vere, ma anche cimentandosi con i generi
letterari piu disparati.

Nadia Kibout ¢ nata nel 1974 da genitori
algerini mauritani e parla cinque lingue.
Vive a Bernalda. Moglie ¢ madre, ha
lavorato come attrice nella fiction di Rai
Uno “Nero a meta”, diretta da Marco



Pontecorvo. Attualmente si dedica alla
scrittura del suo primo lungometraggio
“Luna di pietra”, dopo il successo
ottenuto con il corto “Le ali velate”,
realizzato grazie al “Premio Mutti” della
cineteca di Bologna. Artista poliedrica e
creativa Nadia Kibout ¢ ben integrata nel
tessuto socio culturale della Basilicata,
ormai divenuta la sua terra di adozione.

Angelo Morizzi

Angelo Morizzi

2k 485
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16 Maggio 2020 ore 12.45

Concorso Lingua Madre

In streaming per il Salone del Libro di Torino la 15ma edizione del “Concorso Lingua Madre. Racconti di donne
straniere in Italia”. Il volume ¢ in corso di pubblicazione per Seb27. Sabato 16 maggio 2020 alle 12.45 si
potranno ascoltare le molte autri che interverranno per portare la propria differenza nell’ambito del progetto
ideato da Daniela Finoechi. Nel corso degli anni sono state oltre ottomila le donne che hanno partecipato con
i propri racconti, che mappano il vasto territorio letterario della migrazione. Anche in questa edizione “diversa”
del Salone si insiste in un simbolico che & la vera chiave di veolta dell'impresa. Punto politico e guadagno del
pensare partendo da se stesse, dalla propria esperienza fatta di invenzione, nuova cittadinanza vivere la
comunita in un appassionato modo di stare nel mondo. Un progetto decisivo che ha visto la collaborazione di
realtd come la Societd Italiana delle Letterate. Ancora una volta, la serittura delle donne interroga il presente;
per questa ragione il sito di Clm si apre in queste settimane alla discussione pubblica sul «passaggio di civilta
che parta dalla differenza di cui son portatrici le donne», consultando e ospitando contributi di lettrici e lettori
su concorsolingnamadre.it.

Vedi I'articolo di Alessandra Pigliaru su Il manifesto, 14 maggio 2020: Dal Pert alla Romania, gemme

esperienziali in form di narrazione (https://ilmanifesto.it/dal-peru-alla-romania-gemme-esperienziali-in~
forma-di-narrazione/).

Eishare i M



Comune di Preganziol

Tra verde e ville venete

Arte 15 Maggio 2020

ALICE FRANCESCHINI vincitrice del
Terzo Premio del Concorso letterario
nazionale Lingua Madre

A seguito della comunicazione ufficiale da parte della Regione Piemonte e del Salone
Internazionale del Libro di Torino, abbiamo il piacere di condividere con la
popolazione la notizia che la nostra concittadina ALICE FRANCESCHINI ¢ ]a vincitrice del
Terzo Premio del Concorso letterario nazionale Lingua Madre dedicato alle donne
straniere residenti in Italia

La premiazione delle vincitrici, che avrebbe dovuto svolgersi nel mese di maggio
nell’ambito del Salone Internazionale del Libro di Torino, € stata rimandata a data da
destinarsi a causa dell’emergenza COVID-19.

Ci € comunque stato comunicato da parte dell'ideatrice nonché responsabile del progetto
Daniela Finocchi, che il Concorso letterario nazionale Lingua Madre e le vincitrici della XV
edizione faranno parte del programma di SalTOEXTRA, edizione straordinaria del
Salone internazionale del Libro di Torino che si svolgera interamente online,
sul sito del Salone (www .salonelibro.it &).

Alice Franceschini, insieme a Tahmina Akter, sara coinvoita nell’evento streaming con il
racconto “Vulnerabile” sabato 16 maggio alle ore 12.45.

Per chi desiderasse approfondire: https://concorsolinguamadre.it/xv-edizione-le-vincitrici
https://concorsolinguamadre.it/xv-edizione-le-biografie-delle- vincitrici/ m

Segnaliamo inoltre che alla pagina: https://concorsolinguamadre.it/dimmi-che-mi-hai-
voluto-il-nuovo-

libro-di-alice-franceschini a/

é pubblicata, a cura della responsabile del progetto, una recensione del nuovo romanzo
“Dimmi che mi hai voluto”, nato dalla collaborazione con Tahmina Akter, il Centro Aiuto
alla Vita di Treviso e il gruppo “Il Mandorlo” di Preganziol e recentemente presentato nella
nostra parrocchia di Sant’Urbano.



Riportiamo inoltre, per Vostra comodita, il testo dell’audio che verra riprodotto
nell’ambito della presentazione al Salone del Libro di Torino:

“Ho conosciuto Tahmina Akter a Venezia, e subito é nata una preziosa amicizia. E stata
sua l'idea di proporre delle storie al Concorso Lingua Madre, al quale partecipiamo
ormai da qualche anno. Ascoltare i suoi racconti di sofferenza e redenzione, tratti da
esperienze autentiche, e scriverli a quattro mani scegliendo con let una a una le parole
plut adatte € per me un vero privilegio. Quest'anno la notizia del premio é arrivata
completamente inaspettata e sono grata a Tahmina per avermi coinvolta nella nascita di
Vulnerabile. Ringrazio sentitamente anche gli organizzatori del Concorso per la
dedizione e l'impegno profust in questo arricchente progetto, che fa incontrare e
avvicinare mondi, culture e persone.”

L’autrice Alice Franceschini rimareca poi, con le seguenti parole, 'importante ruolo
rivestito da Tahmina Akter, amica originaria del

Bangladesh, nella partecipazione al concorso, cui sottopongono i loro lavori dal 2016 (due
sono gia stati selezionati e pubblicati).

“Tahmina propone delle storie vere tratte dalle sue esperienze o conoscenze e aventi come
protagoniste figure di donne dai destini segnati dal dramma e dalla redenzione; le scrive
in lingua bangla, poi le traduce oralmente in italiano, se necessario passando attraverso
linglese, in modo che possa trascriverle e adattare la forma e lo stile. Scegliamo insieme
accuratamente ogni singola parola italiana, in un lavoro di interazione e di scambio che
non st limita al mero aspetto linguistico, ma implica il contatto e la conoscenza di mondi
e culture “altri”, in cui le donne, oppresse e schiavizzate, lottano disperatamente per la
sopravvivenza, ma con una sovrumand forza d'animo riescono a liberarsi dalla
prevaricazione, a riconquistare la dignita calpestata e a far riemergere la propria
vocazione di generatrici di vita.”

Ultimi articoli Arte

15 Maggio 2020

ALICE FRANCESCHINI vincitrice del Terzo Premio del
Concorso letterario nazionale Lingua Madre

A seguito della comunicazione ufficiale da parte della Regione Piemonte e del Salone
Internazionale del Libro di Torino, abbiamo il piacere di condividere con la popolazione la
notizia che la nostra concittadina ALICE FRANCESCHINI ¢ la vincitrice del Terzo Premio
del Concorso letterario nazionale Lingua Madre dedicato alle donne straniere residenti in
Italia La{...]
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Salone del Libro di Torino, il programma dell'edizione




economia blu digitale.
SEZIONE ETA IBRIDA - IN COLLABORAZIONE CON RAFFAELLO CORTINA

ORE 12.25 HODA BARAKAT Di incontri mancati

Con Lucia Sorbera. Lettere mai giunte a destinazione finiscono in mani
inaspettate, costruendo un labirinto di desideri, attese, incontri mancati.

In Corriere di notte, |a scrittrice Hoda Barakat, vincitrice dell'International Prize
for Arabic Fiction (2019), racconta la fragilita delle vite dispiegate tra pil
mondi.

EVENTO SOTTOTITOLATO - SEZIONE ANIME ARABE - IN COLLABORAZIONE
CON LA NAVE DI TESEQ, LINGUA MADRE — REGIONE PIEMONTE

ORE 12.45 AUTRICI LINGUA MADRE 15 anni del Concorso letterario
nazionale Lingua Madre

Con Yeniffer Lilibelt Aliaga Chavez, Tahmina Akter, Corina Ardelean, Narcissa
V. Ewans, Silvia Favaretto, Alice Franceschini, Berivan Gérimez, Nadia

Kibout, Alessandra Nucci. Conduce Daniela Finocchi. Perl, Turchia,
Bangladesh: sono questi | paesi di provenienza delle prime classificate deila
XV edizione del Concorso letterario nazionale Lingua Madre, diretto alle donne
migranti e alle donne italiane che vogliono raccontare l'incontro con {altra.

IN COLLABORAZIONE CON REGIONE PIEMONTE

Salone del Libro di Torino | ORE 13.05 ANTONIO REZZA + FLAVIA
MASTRELLA Intervista incrociata, alternata, mutante, interscambiabile,
inossidabile, inaffidabile, invertibile, ineffabile

Tra il bene e il male & preferibile raccontare il male, I'arte non deve essere
pedagogica, ma liberatoria. La rappresentazione della bonta nell’arte & ia piu
grande menzogna della comunicazione. Domande che sono risposte e
risposte interrogative, per raccontare il nostro incedere nel mondo delta
comunicazione. Risposte che sono certezze e sicurezze che vacillano in
procurato allarme.

SEZIONE LA FATICA DELLA FORMA

ORE 13.20 ROBERTO VELLANO Istituti Italiani di Cultura nel mondo
Roberto Vellano racconta gli Istituti Italiani di Cultura nel mondo. Con Paocla
Caridi.

SEZIONE EXTRALIBRI

ORE 13.25 LILLI GRUBER + BARBARA STEFANELLI Donne, un passo avanti

Al centro dell'emergenza che stiamo vivendo spicca un grande vuoto: le
competenze femminili. in italia non ¢i sono donne al centro della scena, cosi
come ci sono poche donne nelle stanze dei bottoni. Cosa rischiamo di perdere,
cosa abbiamo gia perso? Prendendo spunto dal suo libro Basta! Lilli Gruber
racconta il fronte aperto della battaglia femminile per la visibilita.

IN COLLABORAZIONE CON SOLFERINO

ORE 13.50 JARED DIAMOND Come rinascono le nazioni

L'autore di Armi, acciaio e malattie (Premio Pulitzer 1998), Coflasso (2005), /f
mondo fino a ieri (2013), Da te solo a tutto it mondo (2015) e Crisi (2019) ci
racconta come possiamo ancora imparare dal passato per affrontare con
successo le crisi di oggi.

EVENTO SOTTOTITOLATO - IN COLLABORAZIONE CON GIULIO EINAUDI
EDITORE



Torino Film Festival e Lingua Madre
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Il Torino Film Festival ha partecipato alla XV edizione del Concorso letterario nazionale Lingua
Madre, progetto permanente della Regione Piemonte e del Salone internazionale del Libro, ideato
da Daniela Finocchi. L Premio speciale Torino Film Festival, assegnato all'autrice straniera del
racconto piu adatto a essere trasposto in sceneggiatura cinematografica, sara assegnato sabato

16 maggio, alle ore 1145, durante l'edizione online del Salone del Libro.

La giuria ha decretato che la vincitrice del premio & Narcissa V. Ewans, autrice polacca del
racconto Lusignolo nel frutteto di ciliegie non cinguetta, questa la motivazione:

«ll racconto piu adatto a essere trasposto in un'opera cinematografica per la sintesi narrativa e la
potente drammaturgia. Bello e intenso: da ta possibilita di conoscere in profondita vite coraggiose
che affermano con grande dignita e fantasia la loro ricca vita interiore attraverso la scrittura e dalla
sua prosa si sprigiona un'enetgia vitale che sfrutta mirabitmente le potenzialita della lingua

~ italiana». Stefano Francia di Celle, Direttore Torino Film Festival.

Ilracconto sara pubblicato nell'antologia Lingua Madre Duemilaventi ~ Racconti di donne

straniere in Italia (Edizioni SEB27), che sara pubblicato nell'autunno 2020.

La premiazione puo essere seguita in diretta sul sito www.salonelibro.it
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La festa
Quindici anni

di Lingua Madre

Le vincitrici |

del concorso

Dai 2005ad vggi sono plu di ottomi: ;
la le autrici di alivetiant: racconti
seritth in Hadiano, nuova & meravi-
ghiosa linguza madre, Con parvle che
taano wan pinn imparato a cone
scere e amitre, donne provenienti da
tutte il mondo hanre natrato di luo- !
Zhi. emoziond, persone ed abitudini, :
ampliando come una potenle lenle :
dingrandimento il loro e il nastra
sguarda salinandn.l.acomune casa
narrativa & H concorse letterario na:
2ionale Lingua Madre thmato e idea-
to da Daniela Finouechi, un progetto
della Reginne Memonte e del Salone
internazionale det lilsro che compie
quindici anni di attivita. «lo e e via-
citrict dt questa edizione saremo pre-
senti oggiall'inlerno del SalTo20on-
Iine« tnforma Danieta Finaochy, sot-
totineando come Fincontro in sirea-
ming sia«vn‘occasione Per conosce-
re megtio {e autricl che testimonta-
neiinportanza eda bellezza della re-
lazione, ¢ anche come i cancorso

airacconti e alle fotogralie, sisugge- |

W del vivere associato, per decs:
strultme | principi di esciusione, di
guen, di viclenza, e per fondare
nuove cittadlnanzes,

Fraisettei premi della giuria, pit
un oftavo riconoscimento votatodal
Jetteri, tre sono andati ad autrici che
yivono 2 Torino, compreso il primo
DPrEmio assegnato a Yeniffer Lilibelt
Allaga Chivez. peruviana. con il rac:
ot Mille euna fona™. «Dgnivolta
che guardo !a funa mi vengono in
menle ke parule dbmia nonna Adela.
Quando ero piccola mi prendeva in
bruccio, indicava il clelo steltato e
mi diceva: 'Lulubel) guardala quan-
do ti senticai sola, anche se saremo
lontane. ricordati che guarderema
Iz stessa luna e io sar® i con te"s.
Mentre il secondo e li preruio specia-
le Torina Fllm Festival.snna statl as-
segmall a Berivan Gérmez (Turchial
insieme a Alessandra Nucei (ltalia)
per il racconto scritto a quattro ma-
ni"1 regni di Berivan®, e all'autrice
polacca Narcisa V, Ewans per “L'usi-
gnolo nel fiutteto di ciliegienon cin-
guettapiu”, Moltepliciitemiesplora:
ti negli elaboraté utivatl alta casella
di pasta del corrcorso, che sone sem-
1ore pla affrontatt con sguardo Juci- |
doecritleo. Sono testi che per Finoc- |
chi ~attraversane il dipanatst di vite
che non si rassegnano ai pregiudiz
e alte discriminazioni. Nella legge- :
vez¢a etrasparenza dellostile, sfinta
andelicatamentela matemita, Feind:
graziane, le origini, la heutralita del
linguaggto. le violenze. A vincere ¢
1a forza delle dunne che ne sono pro-
tagoniste™, Per sentime le voci e vive
reindirella la festa per ja quindicesi
ma edizione basterh collegast al st
o del Salone del Libroalle 12,45,
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Al salone del libro il Concorso Lingua Madre che compie 15 anni!

Sabato 16 maggio 2020 in live streaming sui sito del Salone dei Libro le vincitrici 2020

Venerdi, 15/05/2020 - 1l Concorso letteraio nazionale Lingua Madre compie 135 anni e sabato 16 maggio 2020 alle ore 12.45 in live streaming sul sito del
Salone del Libro sard nel programma SalToOEXTRA con le vincitrici 2020,

"Nonostante |'emergenza sanitaria |'attivita non si & mai fermata - spiegano le organizzatrici -. Perti, Turchia e Italia, Bangladesh e Italia: sono questi i
paesi di provenienza delle prime classificate della quindicesima edizione del Concorso letterario nazionale Lingua Madre, progetto permanente di Regione

Piemoate ¢ Salone Internazionale del Libro di Torino, ideato nel 2005 da Daniela Finocchi, diretto alle donne migranti e alle donne italiane che vogliono
raccontare I'incontro con '‘Altra“.



“Un’occasione per conoscere queste autrici — dice Daniela Finocchi — che testimoniano I'importanza e la bellezza della relazione e come il Concorso
Lingua Madre sia anche iuogo di gemmazione. Con  racconti e le fotografie suggeriscono modi e forme di ripensamento del vivere associato, per
decostruirne i principi di esclusione, di guerra, di violenza, per fondare nuove cittadinanze. Diffondere il Joro pensiero ¢ necessano e urgente ed & il senso
politico det lavoro svolto dal progetic da quindici anni. Le loro storie con sguardo lucido ¢ critico, attraversano il dipanarsi di vite che non si rassegnano ai
pregiudizi ¢ alle discriminazioni. Nella leggerezza e trasparenza dello stile, sfiorano delicatamente i pid vari aspetti: la matemita, !'emi grazione, le origini,
la neutralita def linguaggio, le violenze. A vincere ¢ la forza delle donne che ne sono protagoniste”.

1l messaggio che si vuole dare, in considerazione del momento di grande difficolta & "un segno di fiducia e speranza alle tante donne, straniere ¢ italiane,
che hanno partecipato ¢ che continuano a seguire la quotidiana attivita del progetto®. Infatti (¢ attivitd continuano a svolgersi cosi come sono curate le
pubblicazioni e i progetti speciali. Durante le giornate del Salone & possibile seguire online la maggior parte degli eventi con reading, incontri video,
webinar e interviste.

Al seguente link  (https://concorsolinguamadre.it/info/press-area/) tutte le informazioni sulle vincitrici, le loro biografie, le motivazioni deila giuria, i
raccontt selezionati per la pubblicazione del volume Lingua Madre Duemilaventi - racconti di donne steanjere in Italia (Edizioni SEB27), tutte le
fotografie selezionate per il Premio Speciale Fondazione Sandretto Re Rebaudengo, la giuria e gli incipit dei racconti vincitori.

Ecco le vincitrici:

- Prima Classificata: Yeniffer Lilibell Aliaga Chdvez (Perit) con il racconto Mille e una luna

- Seconde Classificate: Berivan Gormez e Alessandra Nucci (Turchia ¢ Italia) con il racconto I regni di Benvan

- Terze Classificate: Tahmina Akter e Alice Franceschini {Bangladesh e Halia} con il racconto Vulnerabile

- Premio Sezione Speciale Donne Italiane: Silvia Favaretto con if racconto La pietra di Sisifo

- Premio Speciale Fondazione Sandretto Re Rebaudengo: Nadia Kibout {Algeria) con la fotografia Ombra di memoria

- Premio Speciale Slow Food Terra Madre: Corina Ardelean (Romania) con il racconto L'altra forma dell’amore

- Premio Speciale Torino Film Festival; Narcissa V., Ewans (Polonia) con il racconto L'usignolo nel frutteto di cili egie non cinguetta pil

Concorso letterario nazionale Lingua Madre

CASELLA POSTALE 427

Via Alfieri, 10 - {0121 Torino Centro

info@concorsolinguamadre it

wwv.concorsolinguamadre.it

anche su Facebook, Twitter, [nstagram, Youtube

Sviluppo progetto e Ufficio stampa

DANIELA FINOCCHI (Ideatrice ¢ Responsabile progetto) Via Coazze 28 - 10138 Torino

tel/fax 011 4476283 - info@concorsolinguamadre it
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Dal Peru alla Romania, gemme
esperienziali in forma di
narrazione

INCONTRI. Sabato in streaming per il Salone del Libro di Torino la 15ma edizione del «Concorso Lingua Madre». Il volume che
raccogliera i racconti é in corso di pubblicazione per Sebz27
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Fo) Una immagine delle precedenti ediziont del Concorso Lingua Madre



Alessandra Pigliaru

Compie 15 anni il Concorso Lingua Madre, parte essenziale del programma in

(https://ilmanifesto.it/archigigéfming propesto dal Salone del Libro di Torino

fwp_author=Alessandra
Pigliaru)
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PUBBLICATO

14.5.2020, 0:01

AGGIORNATO

13.5.2020, 18:46

(https://www.salonelibro.it/ita/news/newsroom/newsroom-
articolo/istituzionale/aggiornamenti-date.html) in corso. Sabato 16
maggio alle ore 12.45 si potranno ascoltare le molte autrici che interverranno
anche quest’anno per portare la propria differenza nell’ambito di un progetto
u cui Daniela Finocchi, ideatrice e responsabile del Concorso, lavora
costantemente. Del resto nel corso degli anni sono state oltre ottomila le
donne che hanno inteso partecipare con i propri racconti, consegnati in
quindici antologie (I'ultima & in corso di pubblicazione per le edizioni Seb27),
che mappano il vasto territorio lettevario delia migrazione, documentato poi
anche dalle mostre fotografiche. Una sponda che si muove tra la scelta
autobiografica e altri generi portati avanti con creativita.

ANCHE in questa edizione «diversa» del Salone, in cui i corpi stanno un
passo indietro rispetto 'emergenza sanitaria che non consente la prossimita,
si insiste in un simbolico che & la vera chiave di volta dell'impresa. Punto
politico e guadagno del suggerire 'ostinazione al pensare partendo da se
stesse, dalla propria esperienza fatta di invenzione, nuova cittadinanza, vivere
fa comunita in un appassionato modo di stare nel mondo.

Se tante sono le autrici che negli anni si sono succedute, partecipando da
diverse parti del mondo e offrendo spunti di discussione sulle seconde
generazioni, insieme alla diffusione di saperi e immaginari da contaminare e
conoscere, anche quest’anno il viaggio offerto ci trascina dal Peru alla Turchia
e al Bangladesh. Un progetto decisivo che ha visto la collaborazione di realta,
altrettanto solide, come per esempio la Societa Italiana delle Letterate.
Ancora una volta, la scrittura delle donne interroga il presente e questo
passaggio complesso che non abbiamo smesso di attraversare; per questa
ragione il sito di Cim si apre in queste settimane alla discussione pubblica sul
«passaggio di civilta che parta dalla differenza di cui sono portatrici fe donne,
Cosa che non avviene», consultando ¢ ospitando contributi di lettrici e lettori
su concorsolinguamadre.it (http://concorsolinguamadre.it).

TRA LE VINCITRICI di questa quindicesima edizione c’é Yeniffer Lilibell
Aliaga Chéavez con il racconto «Mille e una luna». Nata nelle Ande
settentrionali del Peru, si trasferisce a Torino all’eta di otto anni dove si laurea
in Antropologia culturale. Proprio su quella prima esperienza di strappo
infantile che le avrebbe consentito di riabbracciare sua madre, emigrata 4
anni prima, F'autrice avvia un percorso sensoriale attraverso i ricordi che
compongono il suo corredo famigliare, in particolare riferiti a sua nonna
Adela.

BERIVAN GORMEZ arriva invece in Italia dopo un passaggio in Olanda ed
essere tornata in Turchia, tra Arnhem, Woerden e Adana. Attnalmente &
mediatrice culturale per immigrati curdi e turchi. Scritto a quattro mani con
Alessandra Nucci, «I regni di Berivan» interpella I'anatomia della identita,
intesa come concetto mobile, sessuato e cruciale in particolare riferimento alla
esperienza migratoria curda. Misurandosi con l'inquietudine dell’esistere, si
apre un’altra narrazione ancora frutto di una relazione: «Vulnerabile» & i}
racconto di Tahmina Akter (di origine bangladese, giornalista e
corrispondente della rivista «Probas Mela» e che attualmente abita a Venezia)
scritto insieme ad Alice Franceschini.

CON LORO, molte altre autrici interverranno sabato mattina, tra cui anche
Silvia Favaretto e poi ancora Nadia Kibout (Algeria), Corina Ardelean
(Romania), Narcissa V. Ewans {Polonia). E un’occasione conoscerle e
ascoltarle una per una, ne € convinta anche Daniela Finocchi che descrive lo
spirito def Concorso Lingua Madre come «luogo di gemmazione. Le loro storie
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con sguardo lucido e critico, attraversano il dipanarsi di vite che non si
rassegnano at pregiudizi e alle discriminazioni. Nella leggerezza e trasparenza
dello stile, sfiorano delicatamente i pitt vari aspetti: ia maternita,
Pemigrazione, le origini, la neutralita del linguaggio, Je violenze. A vincere ¢ la
forza deile donne che ne sono protagoniste».

il mio manifesto

L.a nostrarivoluzione.

Nel 2021 compiremo i 50 anni in edicola e vogliamo far crescere insieme questo esperimento unico
di informazione libera, critica e autofinanziata dai lettori.

Vogliamo un sito grande, che rispetti la privacy e meita al centro i lettori. Un sito coinvoigente e
partecipato, dove sia possibile informarsi liberamente e “formarsi” come comunita.

Vuoi partecipare alla costruzione del nuovo manifesto?
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entrerai nella “comunita dei lettori” che lavoreranno con noi per disegnare il giornale del futuro
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L'arte va riconvertita allo «slow tourism» Quella colonialita che riemerge nella gestione del covid
(https:/filmanifesto.it/larte-va-riconvertita-allo-slow- (https:/f/ilmanifesto.it/quella-colonialita-che-riemerge-
tourism/) nella-gestione-del-covid/)

Arianna Di Genova Gabriele Proglio
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Le 'Storie di donne migranti' g
di Giusy Sammartino

PRUDENZA IL CORONAVIRUS E'IN AGGUATO -

i

Consiglia’ |

tL.a minaccia del Covid-19 non ha spento le attivita dell'Associazione Donne
Latino-Americane delta Valle d’Aosta ‘Uniendo Raices’ onlus che insieme a
Concorso Literario Nazionale Lingua Madre sta promuovendo on line sul sito
web www.uniendoraices.org il libro “Siamo Qui” di Giusi Sammartino
(Bordeaux Edizioni).

Trenta storie, trenta ritratti di donne “forti” che in italia sono state capaci
di inventarsi - fuori dagli stereotipi e dalle banalizzazioni - una nuova vita,
ripattendo datle abitita e datle competenze che avrebbero voluto mettere
a frutto nei propri paesi d'origine.

Danijela, Tatia, Ursula e le altre lavoratrici di cui scrive Giusi Sammartino
hanno creato per se stesse e per i propri cari un nuovo percorso di vita
lontano dalle trappole e dai passi falsi in cui spesso cadono i migranti
costretti a tasciare (a propria casa in cerca di un “nuove inizio” net nostro
Paese.

Cosi, dopo una prima fase che ke ha viste domestiche, badanti o
semplicemente mogli € madri (giunte in italia per ricongiungimento),
queste donne si sonhe ricreate sarte, danzatrici, poetesse, pasticcere,
cuoche, scrittrici, imprenditrici di se stesse e del proprio popolo.
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Hame {(https://it. geosnews.com/)
Citta di Maratea (https:/fit.geosnews.com/l/it/basilicata/pz/maratea_1163}

Regione Basilicata (https://it geosnews.com/lfit/basiticata_1157)

Provincia di Potenza (httpsi//it.geosnews.com/l/it/basilicata/pz_1162)

Matera: it Concorsa Lingua Madre compie 15 annil (https://it.geosnews.com/pfit/basilicata/pzimaratea/matera-il-concorse-lingua-madre-comgie- 15-anni_29375922)

Matera: il Concorso liniua Madre com

™ 1’Eco di Basilicata {http://www.ecodibasilicata.it)

|lie 15 anni!

ore fa @ Notizie da: Citta di Maratea (https.//it.geosnews.com/l/ivbasilicata/pz/maratea_1163) - |

Bruno vespa accetta notizie

(Questo scandaio ha shockato tutti glt italiani ¢ te banche sono terrorizzate

fewinds.com
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H CLM sara nel programma SalToEXTRA con le vincitrici 2020: una delle
quali residente a Matera! L'appuntamento & per il 16 maggio 2020 alle ore
12,45 in live streaming sul sito del Salone del Libro. Risiede in Basilicata, a
Matera, una delle vincitrici del XV Concorso letterario nazionale Lingua
Madre, progetto permanente della Regione Piemonte e del Salone
internazionale del Libro di Torino, ideato nel 2005 da Daniela Finocchi e
diretto...

Leggi la  notizia integrale su: L'Eco_di__ Basilicata &
(hitp://www.ecodibasilicata.it/2020/matera-il-concorso-lingua-
madre-compie-15-anni/?

nbme_source=rss&utm medium=rss&utm_campaign=matera-il-

11 post dal titolo: «Matera: it Concorso Lingua Madre compie 15 anni!» & apparso 7 ore fa sul
quotidianc online L'Eco di Basilicatu dove ogni giorno puoi trovare le ultime notizie dell'area
geografica relativa a Maratea.

oo SeeghiTw  (_Concorsi premi }  (___Matera EU ) (C Matera Paris )
FACEBOOK TWITTER LINKEDIN TUMBLR
AITT FACFEROMNT 1 INXET
ARTICOLO PRECEDENTE

Lamboglia: “Da venerdi 15 maggio anche Vufficio postale
di Cogliandrino di...

(https://it.geosnews.com/p/it/basilicata/pz/maratea/lamboglia-
da-venerd-15-maggio-anche-l-ufficio- postale-di-cogliandrino-di-
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11 CLLM sara nel programma SalToEXTRA con
le vincitrici 2020: una delle quali residente a
Matera!

L’appuntamento e per il 16 maggio 2020 alle ore
12.45 in live streaming sul sito del Salone del
Libro.

Risiede in Basilicata, a Matera, una delle
vincitrici del XV Concorso letterario nazionale
Lingua Madre, progetto permanente

della Regione Piemonte e del Salone
Internazionale del Libro di Torino, ideato nel
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2005 da Daniela Finocchi e diretto alle donne
straniere e alle donne italiane che vogliano
raccontare ’incontro con I’Altra;

Nadia Kibout (Francia/Algeria) Premio Speciale
Fondazione Sandretto Re Rebaudengo

In 15 anni sono state oltre 8000 le donne che
hanno scritto, fotografato

e condiviso, raccontandosi attraverso storie
autobiografiche drammaticamente vere ma
anche cimentandosi con i generi letterari piu
disparati. Un patrimonio di letteratura della
migrazione raccolto in 15 antologie e
documentato dalle mostre fotografiche.

Proprio in considerazione del momento di
grande difficolta che stiamo attraversando, ci
teniamo a dare un segno di fiducia e speranza
alle tante donne, straniere e italiane, che hanno
partecipato e che continuano a seguire la
quotidiana attivita del progetto. Abbiamo infatti
portato online la maggior parte dei nostri eventi
con reading, incontri video, webinar, interviste
cosi come continuiamo a svolgere tutta la nostra
attivita, a curare le pubblicazioni e i progetti
speciali. Inoltre, sabato 16 maggio 2020 alle ore
12.45 parteciperemo al SaToEXTRA con uno
spazio dedicato al Concorso e alle vincitrici, che
sara possibile seguire in diretta sul sito del
Salone del Libro (salonelibro.it).

Al seguente link tutti i comunicati sulle
vincitrici, le loro biografie, le motivazioni della
giuria, i racconti selezionati per la pubblicazione
del volume Lingua Madre Duemilaventi — racconti
di donne straniere in Italia (Edizioni SEB27), tutte
le fotografie selezionate per il Premio Speciale
Fondazione Sandretto Re Rebaudengo, la giuria e
gli incipit dei racconti vincitori:

https://concorsolinguamadre.it/info/press-
area/

Vi saremmo grate se voleste dedicare uno spazio
alle vincitrici (foto in allegato) e al progetto.
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5 Maggio 2020, di SIL - SOCIETA DELLE LETTERATE, o Comments

Il Concorso Nazionale Lingua Madre non si ferma: le
vineitrici della XV edizione

Siamo felici di comunicare V'esito delle votazioni della XV edizione
del Concorso letterario nazionale Lingua Madre nei tempi previsti.
Proprio in considerazione del momento di grande difficolta che
stiamo attraversando, ci teniamo infatti a dare un segno di fiducia e
speranza alle tante donne, straniere e italiane, che hanno partecipato
e che continuano a seguire la quotidiana attivita del progetto.



Abbiamo infatti portato online la maggior parte dei nostri eventi con
reading, incontri video, proposte di lettura, cosi come continueremo
a svolgere tutta la nostra attivita, a curare le pubblicazioni e i
progetti speciali.

Al seguente link tutti i comunicati sulle vincitrici, le loro
biografie, le motivazioni della giuria, i racconti selezionati per la
pubblicazione del volume Lingua Madre Duemilaventi — racconti di
donne straniere in Italia (Edizioni SEB27), tutte le fotografie
selezionate per il Premio Speciale Fondazione Sandretto Re
Rebaudengo, la giuria e gli incipit dei racconti vincitori:

https://concorsolinguamadre.it/info/press-area/

Inoltre, sono aperte le votazioni per il Premio Speciale Giuria
Popolare 2020.
Qui potete leggere i 10 racconti finalisti.

Per votarli basta inviare una e-mail all'indirizzo:
giuriapopolare@concorsolinguamadre.it ed esprimere una sola
preferenza.

Oppure potete dare il vostro giudizio tramite le nostre

pagine Facebook e Twitter.

Le votazioni devono pervenire entro il 30 maggio 2020.

La XV edizione del Concorso letterario nazionale Lingua Madre ha
riscontrato ancora una volta un grandissimo successo di adesione e
partecipazione. Ricordi famigliari, inconsuete storie d’amore,
sguardi futuristici e distopici e importanti incontri tra donne: sono
state centinaia le autrici che quest’anno si sono messe alla prova, con
un racconto o uno scatto fotografico.

Il nostro ringraziamento va a tutte coloro che hanno aderito,
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Narcissa V. Evans premiata al Concorso letterario nazicnale Lingua
Madre. Congratulazioni! + #Lis

La vincitrice del Premio Speciale Torino Fitm Festival del XV Concorso
letterario nazionale Lingua Madre dedicato alle donne straniere residenti
in italia & I'autrice originaria della Polonia Narcissa V. Ewans, con il
racconto “L'usignoto nel frutteto di ciliegie non cinguetta pil".

Narcissa V. Ewans, nome d’arte di Karolina Andzela Najda, nasce in
Polonia nel 1995. Si & dedicata alla scrittura nel tempo libere. Nel 2019 ha
pubblicata il suo primo libro "Lumache e bivalvi d‘acqua dolce e
salmastra" (Vertigo).

Il premio al concarso Lingua Madre & state assegnato al suo racconto con
la seguente motivazione: «ll racconto pill adatto a essere trasposto in
un‘opera cinematografica per a sintesi narcativa e la potente
drammaturgia. Bello e intenso: da la possibilita di conoscere in profondita
vite coraggiose che atfermanc con grande dignita e fantasia la loro ricca
vita interiore attraverso la scrittura e dalle sua prosa sl sprigions
un’energia vitale che sfrutta mirabilmente le potenzialita deila lingua
itatiana».

Visita il sito:

i https:ffconcorsolinguamadre.it/xv-edizione-le-bicgrafie-de.../

Il Concorso letterario nazionale Lingua Madre, progetto permanente della
Regione Piemonte e del Salone Internazionale del Libro, opera satto gli
auspici del Centro peril libro e la lettura ¢on il patracinio 4! Ministero del
Beni e delle Attivita Culturali, We-Women for Expo, Commissione eurcpea
- Rappresentanza in italia, Pubblicita Progresso Fandazione per la
Comunicazione Saciale.
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Anche quest’anno le studentesse del CPIA
pubblicheranno un racconto per il
concorso Lingua Madre

di Redazione - 28 Aprile 2020+ 15:18

CONCORSO LETTERARIO
NAZIONALE

Racconti di donne straniere in italia

Il Concorso letterario nazionale Lingua Madre & un progetto permanente della
Regione Piemonte e del Salone internazionale del Libro di Torino, ideato nel 2005
da Daniela Finocchi e diretto alle donne straniere (o di origine straniera)
residenti in Italia, con una sezione per le donne italiane che vogliano raccontare
le donne straniere che hanno conosciuto, incontrato e che abbiano saputo
trasmettere loro “altre identita”.
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Da ormai sette anni le studentesse del Centro Provinciale Istruzione Adulti gi Asti
{sede di Canelli) partecipano al Concorso letterario nazionale Lingua Madre con i
loro racconti.

Le allieve, accogliendo la proposta
della loro insegnante di italiano
Francesca Tabusso, raccontano la
loro esperienza di vita per il Concorso
Nazionale Lingua Madre ¢ cosi
affrontanc i temi della migrazione e
del contatto tra culture diverse.
Quest’'anno il racconto di una
studentessa sara pubblicato nel
volume “Lingua Madre 2020-
Racconti di donne straniere in Italia”
¢ il racconto di Kristina Kostadinov
(sezione I medie Canelli sera).

Kristina Kostadinov nasce a Kochani, nella Repubblica di Macedonia del N ord,
nel 1989. Finito il Liceo in Scienze Umane vorrebbe diventare detective privato,
ma deve abbandonare il suo sogno perché, nonostante abbia superato
brillantemente i test di ingresso, viene esclusa dall'’Accademia per far posto al
figlio di un politico corrotto.

Vincitrice di tanti concorsi in matematica, le viene suggerito di iscriversi alla
Facolta d'Ingegneria Meccanica all'Universita di Skopje, dove si laurea nel 2012
in “Autornazione e ingegneria dei fluidi”. In seguito lavora come addetto ufficio
estero nell’azienda di tessuti di alta qualita “Alma fashion”.

Nel 2017 si sposa con un macedone che abita e lavora in Italia da tempo, per cui
decide di spostarsi in Italia, a Canelli. Dopo un anno nasce un figlio. Per adesso &
solo una madre e casalinga che frequenta il corso per la licenza media per
imparare meglio la lingua, sempre nella speranza di trovare un lavore
gratificante.

Nel suo racconto, dal titolo "Ostetrica o angelo custode?”, Kristina racconta le
ultime ore di gravidanza, la nascita del figlio ¢ il rapporto con un‘ostetrica
davvero speciale. Un momento importante nella vita di una donna, raccontato
nelle sensazioni, nelle relazioni e nella nascita di un figlio in un paese in cui si &
deciso di vivere,

Nel 2019 sono stati pubblicati i due racconti di Alina Gruntovaya dalla Russia con
“Morbido cactus” e Besarta Kurti dall'Albania con “La signora Lidia”

Nel 2018 sono stati pubblicati i quattro racconti di Dzhamiliat Abdulaeva
Magomedova, della Repubblica del Daghestan; di Saira Afzal, del Pakistan; di



Liljana Anakievska e di Emilija Lazarova, della Macedonia, Nel 2017 é stato
pubblicato il racconto di Lamiae Zriouaa, Marocco. Nel 2016 sono state ben tre Je
studentesse del CPIA premiate e due le allieve nei due anni precedenti (20i5e
2014). Tutti i loro racconti si trovano nella raccolta antologica ufficiale del
concorso, che viene pubblicata ogni anno.
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CONCORSO LETTERARIO “if Concorso letterario nazionale Lingua
Madre & un progetto permanente della Regione Piemonte che lo
sostiene attraverso l'assessorato alla Cultura - dice assessore alla
Cultura, Turismo e al Commercio, Vittoria Poggio - Non un
semplice concorso, ma una reaitd composita di eventi, libri e progetti
speciali con ricadute cufturali e sociali sul territorio. In quindici anni
ha coinvolto realta istituzionali, enti, associozioni diventando spazio
reale e inclusivo, testimone delle evoluzioni della societd.”

L'attivita del Concorso Lingua Madre infatti continua nonostante
Femergenza sanitaria.

“Siamo felici di comunicare I'esito delle votazioni delia XV edizione
nei tempi previsti - dice Daniela Finocchi, ideatrice e responsabile
del progetto - proprio in considerazione del momento di grande
difficolta che stiomo attraversando, ci teniamo infatti a dare un
segno di fiducia e speranza alle tante donne, straniere e italiane, che
hanno partecipato e che continuano a seguire la quotidiana attivitd
del progetto. Abbiamo infatti portato online la maggior parte dei
nostri eventi con reading, incontri video, proposte di lettura, cosi
come continueremo a svoigere tutta la nostra attivitd, a curare le
pubblicazioni e i progetti speciali,”

Al seguente link tutti | comunicati sulle vincitrici, le loro biografie,
le motivazioni della giuria, i racconti selezionati per la
pubblicazione del volume Lingua Madre Duemilaventi - racconti di
donne straniere in italia (Edizioni SEB27), tutte le fotografie
selezionate per il Premio Speciale Fondazione Sandretto Re
Rebaudengo, la giuria e gli incipit dei racconti vincitori:

https://concorsolinguamadre.it/info/press-area/

Sono tre le autrici residenti a Torino tra le vincitrici del Xv
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Concorso [etterario nazionale Lingua Madre diretto alle donne
straniere che vivono in Italia e alle donne italiane che vogliono
raccontare l'incontro con fAltra, un progetto permanente della

Regione Piemonte e del Salone Internazionale del Libro di Torino:

Yeniffer Lilibell Aliaga Chavez (Peru) Prima Clagsiﬁgata

Berivan Gérmez (Turchia) Seconda Classificata: (P"ré'mio Speciale
Consulta Femminile Regionale del Piemonte) insieme
ad Alessandra Nucci (Italia)

Narcissa V. Ewans (Polonia) Premio Speciale Torino Film Festival

Data l'attuale emergenza sanitaria che tutte e tutti stiamo
vivendo, non € al momento possibite dare ur'indicazione precisa
in merito alla data della cerimonia di Premiazione. Quest'ultima,
infatti, avrebbe dovuto svolgersi a maggio nellambito del Salone
Internazionale del Libro di Torino che & stato rimandato a data
da destinarsi.

iL CONCORSO LINGUA MADRE: 15 ANNI DI STORIE,
CONDIVISIONE, RELAZIONE E DIALOGO

Il Concorso letterario nazionale Lingua Madre & giunto alla XV
Edizione. [deato e diretto da Daniela Finocchi, dalla sua nascita
nel 2005, il Concorso ha dato voce alle donne straniere in Italia e
alle donne italiane che vogliono raccontare lincontro con I'Altra.

In 15 anni sono state oitre 8000 le donne che hanno scritto,
fotografato e condiviso le loro storie. Un patrimonio di
letteratura della migrazione raccolto in 15 antologie e
documentato dalle mostre fotografiche. In 15 anni sono state
migliaia le occasioni di incontro e dialogo organizzate su tutto il
territorio nazionale, dagli eventi pubblici ai progetti speciali, dagli
spettacoli teatrali alla costante attivita di approfondimento
portata avanti dal Gruppo di studio formato da docenti italiane e
straniere.

Una grande rete di collaborazioni si & andata a creare attorno al
progetto: dalle scuole alle carceri, dalle universita alle

associazioni, dagli enti alle realta al femminile.

Il progetto opera sotto gli auspici del Centro per il libro e la
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lettura e gode dei patrocini del Ministero dei Beni e delle Attivita
Culturali e del Turismo, della Rappresentanza in ltalia della
Commissione Europea, di Pubblicita Progresso-Fondazione per la
Comunicazione Sociale, di We Women for Expo. Ha inoltre
ricevuto il Premio Targa dei Presidente della Repubblica per i 10
anni di attivita. Sostenitori consolidati sono il Ministero della
Giustizia con il Dipartimento di Giustizia Minorile, gli Uffici
Scolastici Regionali, le Biblioteche Civiche Torinesi, la Societa
italiana delle Letterate, le universita italiane, i tanti enti e le
associazioni presenti su tutto il territorio nazionale.

E, ancora, gli storici partner cui sono riservati premi speciali: Slow
Food-Terra Madre, Torino Film Festival, Fondazione Sandretto Re
Rebaudengo che cura la sezione dedicata alla fotografia, la
Consulta Femminile Regionale del Piemonte.

Concorso letterario nazionale Lingua Madre
CASELLA POSTALE 427

Via Alfieri, 10 - 10121 Torino Centro
info@concorsolinguamadre.it
www.concorsolinguamadre.it

anche su Facebook, Twitter, Instagram, Youtube

Sviluppo progetto e Ufficio stampa

DANIELA FINOCCHI (Ideatrice e Responsabile progetto)
Via Coazze 28 - 10138 Torino

tel/fax 011 4476283 - cell 3474592117
d.finocchi@concorsolinguamadre.it
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Al via piano di screening di verifica
della risposta immunitaria at Covid-19

Via libera delia o
Giunta regiona-
le & un piano di
screening che
verifichi,  me-
diante l'effettua-
zione di test
immunometrici 196G semiquantitativi, la ri-
sposta immunitatia nei confronti del Corona-
virus det personale del Servizio sanitanio,
dei medici speciafisti ambulatoriali, degli
operatori det 118 che operano nel Servizio
sanitaric regionale e dei medici convenzio-
nati (madici di base, guardie mediche e pe-
diatri di libera scelta).

«Dagli esiti di questa indagine - osserva
lassessore alla Sanita, Luigi Genesio Icardi
- contiamo di oftenere preziose indicazioni
per la nipianificazione detle misure di conte-
nimento dellepidemia e della conseguente
atfivita ospedaliera & lerriforiales.

Per fa realizzazione del piano & stato deciso
Yacquisto di 70.000 test, secondo le indica-
Zioni ¢t un apposito gruppo di lavoro costi-
{vitosi nellambito del Comitato tecnico-
scientifico dell'Unita di Crisi e composto da
esperti di comprovata esperienza, quali
Rossana Cavallo, Umberlo Dianzani, Fran-
cesco De Rosa, Flavio Boraso, Franco Ri-
pa, Roberto Testi, Valeria Ghisetti e Gian
Alfonso Cibinel, con la collaborazione del
Servizio di riferimento regionale di epide-
miologia per ie malattie infettive (Seremi).

) test saranno effettuati utilizzando la rete
dei laboratori pubblici non appena saranno
disponibili le forniture acquisite, probabil
mente gia entro questa sefiimana. A questo
gcopo si stanno allertando le aziende sani-
tarie per organizzare i prefievi di sangue del
personate,

Agenzia settimanale d'informazione
delia Giunta Regionale
n. 16 del 24 aprile 2020

m Dalla Region
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In vista deila scadenza del 3 niag__gioi vetfanno fornite indicazioni tecniche e scientifiche sulle misure di contenimento

Parte la Fase 2 per costruire la sanita di territorio

Insediato i gruppo di espertl, coordinato dall'ex ministro deila Sanitd Ferruccio Fazio. A \{lanchera la Giunta reglonale

Il gruppo di esperti che af- i
fianchera la Giunta regionale
per [a gestione della Fase 2
del'emergenza Coronavirus
in Piemonte si & insediato il
21 aprite nella sede
dei’assessorato  regionale
alla Sanita, alla presenza de!
presidente Alberto Cirio e
dell'assessore Luigi Icardi.

I coordinatore Ferriccio Fa-
Zio, gia ministro detta Salute
e 0ggi sindaco di Garessio,
ha ritevato come
l'emergenza renda indispen-
sabile agire immediatamente sul fronte delia medicina terri-
toriale atiraverso un percersoc condiviso con twitti gli interlo-
cutori dej comparto, dai medici di medicina generale, agli
infermieri, ai nuovi operatori delle Usca. Negli interventi de-
gli altri componenti (Giovanni Di Pemi, responsabile delle
Malattie infettive dell'Ospedale Amedeo di Savoia di Torino,
Guido Giustetto, presidente deil'Ordine det Medici di Toring,
Pietro Presti, coordinalore straordinario per il Coronavirus
dell'Asl di Vercelli ed esperto in management strategico,
innovazione nel settore sanitarlo e scienze della vita, Massi-
miliano Sciretti, presidente del'Ordine delle professioni in-
fermieristiche di Torino, Alessandro Stecco, neurcradiologo
¢ presidente della Commissione Sanita del Consiglio regio-
nafe) & stato posto in primo pianc il ruolo centrate di medici
di medicina generate, pediatri, farmacisti, sistema di conti-
nuita assistenziale, speciahisti ambulatoriali per teleconsu-
lenze, Usca, assistenza domiciliare programmata, ambulato-
ti € sale di atlesa, igienisti, epidemioclogl, telemedicina e te-
lemenitoraggio. Del gruppo di lavoro fara anche parte Paola
Brusa, segretario dell'Ordine dei farmacisti della provincia di
Torino. «Come da indicazione del presidente Cirio - ha sin-
tetizzato Fazlo - entro fuglio presenteremo un piano organiz-

£

Si va versa la fasa 2, per costruire la sanitd di territorio

zativo applicabile operaliva-
mente g¢gia a settembre.
Nelf'immediato, forniremo
:{  alla politica delle indicazioni
¢ tecniche e scientifiche sulte
"' misure di contenimento so-
ciafe, in vista defla scadenza
del 3 maggio».
L'obiettivo che ia Regione ha
assegnato al gruppo di lavo-
¥ 1o ¢ infatti analizzare e cerifi-
. carg le carenze strutturali
%, Che l'emergenza Coronavirus
© 7 ha messo in fuce sul sistema
sanitario piemontese e da |l
ripartire per costruire una strategia che rivolga particolare
attenzione alla medicina di territorio e al corretto rapporio tra
assistenza ospedaliera e territoriale. Secondo il presidente
Cirio, «accanto a una Fase2 per l'economia al Piemonte
serve anche una Fase2 per la samitd. Dobbiamo fare
un‘analisi accurala delfe carenze strutturali. 09gi che le ferite
80N0 ancora aperte siamo in grado di capire dove if sistema
necessita di maggiori intervent, e da i ripartiremo per co-
struire una reale medicina di territorio. Pario di costruire e
non di ficostruire, perché la grande carenza in questa pan-
demia ¢ stata la rete organizzativa di medicina territoriale.
Dobbiamo progettare if ritomo alla regolare atlivita defle no-
stre strutture ospedaliere, ma ancor di pit elaborare un pro-
gramma per costiuire un reale rapporto ospedale-territorio».
L'assessore Luigi Icardi rileva che «insieme predisporremo
un programma non sofo di medio e lungo periodo, ma anche
immediato, per essere pronti ad affrontare 'evolversi di que-
sta pandemia e una nuova emergenza se dovesse ricapitare
a breve. Le criticita strufturali che il sistema ha mostrato nel-
fa sua organizzazione territoriate e f'esperienza maturata, in
questo momento di enorme emergenza, saranno la base su
cui costruire i futuro della sanita piemontese».

Pronta {’area sanitaria temporanea allestita alie Officine Grandi Riparazioni

L'area sanitaria temporanea
allesita in tempi record nelle
Officine Grandi Riparazioni di
Torino € pronta per ospitare i
pazienti che hanno superato la
fase critica dellinfezione da
Coronavirus in altri ospedali ma
hanno ancora bisogno di cure
prima di essere dichiarali guariti
& tomare nelle proprie abitazio-
ni. | lavorl, avviati a seguilo del-
la sottoscrizione di un'intesa tra
Regione Plemonte, Prefettura
Comune di Torino, Societa con-
sortile per azioni Ogr-Crt e
Fondazione Crt, hanna interes-
sato un'area di 8.200 mq dove
sono stati posizionati 82 posti letto: 4 di terapia iniensiva polen-
ziabili fino a 12 {2 fissi, 2 con modulo mobile, 8 convertendo al-
cuni posti di subintensiva), 32 di terapia subinensiva (di cui 8
trasformabili in intensiva subito aifoccorrenza), 56 di degenza
suddivist In 12 stanze e monitorati da una sala di controlio. A
realizzarli in 12 giomi una task force Infrastrutturale delf Aerenau-
tica Militare composta da due ufficiali ingegneri @ 12 ira sotuffi-
ciali € personale di truppa specializzato nella realizzazione di
impiantistica elettrica ed aeroportuale. L'utilizzo della porzione
delie Ogr ¢ slato consentito dalla Fondazione Crt, mentre |a
Compagnla di San Pacio ha stanziato 3 mitioni per l'allestimento
della struttura, La conclusione dei lavon & stata suggellata nel
corso di una breve cerimonta svoltasi alla presenza del presiden-
e della Regione, Alberto Ciro, del commissario siraordinario
Coronavirus Plemonte, Vincenzo Coceolo, del Capo di Stato
Magglore dell'Aeronautica Militare, gen. Alberio Rosso, del sin-
daco di Torino, Chiara Appendino, det prefetto di Torino, Claudio
Palomba, dei presidente della Fondazione Crt, Giovanni Quaglia,
del presidente della Compagnia di San Paotlo, Francesco Profu-
mo, €, in collagamento da Roma, dell'ambasciatore delta Repub-
biica di Cuba in Itafia, José Carlos Rodriguez Ruiz.

«E un momente che vogliamo vivers con sobriefa - ha dichlarato
Cirio dopo aver ringraziato tutti coloro che hanno contribuito a
tagliare if traguardo — La festa fa fimandiamo a quando lincubo

L'area sanitaria tomporasnea alle Ogr di Terino ospita 92 posti Wetto

sara alle nostre spalfe e chiy-
deremo questo presidio ospe-
dallero, che ha un duplice va-
lore: tutelare ta vita continuan-
do a curare i malali da Coro-
navirus accompegnandol; ver-
so la guarigione e una nuova
normalita; liberare la pressio-
ne sugl ospedali, che potran-
no pian piano dtomare alla
funzionalita ordinana. Biso-
gnava concludere fopera in
tempi molte rapidi, per fa ne-
cessita di farci trovare pronti
conlro un'emergenza che con-
tinua ad esseve afta. Una scel-
fa condivisa da tutte le sccel-
fenze di Tonino e deli'Aeronautica Militare, che in mezz'ora ha
dato fa sua disponibilité ad intervenire ed ha dimostrato che lo
Stato ¢'é con una delle sue componenti pit: belle, le Forze Arma-
te». In chiusura, il presidenie ha ricordato le 100 persone, fra
medict e infermileri, che presteranno e cure ai pazienti; tra di es-
si, | 38 cubani della Brigada Henry Reeve arrivall appositamente
da Cuba.

Il commissaric Coccolo ha poste Faccento sul lavoro di squadra
che ha consentito la realizzazione del presidio in dieci giomi, il
generaie Rosso ha espresso ¢soddisfazione e orgoglio per lo
spirito e la sinlonla ¢che hanno conseniito di risolvere lo difficolta
€ produrre un risultato concreto e importanle», il sindaco Appen-
dino ha evidenzlato come tutto le componenti del territorio abbia-
no contribuito a dare una risposta alle emergenze e si & augurata
che le Ogr possano lomare gresto alla vocazione culturale degfi
uitimi anni, il prefetto Palomba ha softolineato come solo la coe-
slone istituzionate consenta di raggiungere simili risultati, il presi-
dente Quaglia ha ha messo in evidenza la veloce e forte collabo-
razione tra pubblico e privato, il presidentie Profumo ha definito la
nuova struttura un modelic per un futuro che avra bisogno dt ri-
sposte veloci e agili ed puntualizzato come le fondazion; banca-
rie abbiano dimostrato ancora una volta come possono fare la
differenza. Infine, I'ambasciatore di Cuba ha affermato che era
un dovere prestare aiuto ad un Paese amico come Fltalia.{gg)

www.regione.piemonte.it/pnews/index.htm



Oltre 7 milioni per sostenere autonomi e imprese

S

Saranno disponibili contributi a fondo perduto per 7,3 milioni di euro destinati a sastene-
re ie micro, piccole e medie imprese ed i lavorator autonomi piemontesi nell'attivazione
di operazioni finanziarie connesse ad esigenze di liquidita.

Una delibera approvata il 17 aprile dalla Giunta regionale consente ai beneficiari dei fi-
nanziamenti concessi dal 17 marzo al 31 dicembre 2020 e finalizzati ad esigenze di li-
quidita di far fronte agli oneri connessi al credito e, in via generale, sostenere
l'attivazione di tali operazioni da parte delle banche e degli intermediari abilitati. A gesti-
re le pratiche sara Finpiemonte.

| contributi avranno un importo massimo di 2.500 euro per i finanziamenti inferiori a
50.000 euro; di 5.000 euro per i finanziamenti tra 50.000 e 100.000 euro; di 7.500 euro
per i finanziamenti superiori a 160.000 euro. | beneficiari saranno le Mpmi
{microimprese, piccole e madie imprese) aventi almeno una sede operativa in Piemonte
appartenenti a tutti i setlori ammissibili ai sensi del Regalamente (Ue) 1407/2013 e i la-
voratori autonomi con sede operativa fissa in Piemonte operanti nei settori ammissibili
previsti dal predetto Regolamento.

Per ottenerli si dovra dimostrare che nel bimestre marzo/aprile 2020 il calo del fatturato
¢ stato pari o superiore al 30% rispetto allo stesso bimestre del 2019. Ammesse tutte le
attivita avviate a dal 1° gennaio 2019. Non possono beneficiarne i soggetti che abbiano
oftenuto contributi in conto interessi efo a fondo perduto nel'ambito di altre misure re-
gionali a valere sui medesimi finanziamenti.

«Con questa misura - afferma 'assessore regionaie al Lavoro, Elena Chiarino - Ja Re-
gione si dimostra vicino ai lavoratori aufonomi, la categoria che pii di ogni altra & stata
bistrattata dai recenti provvedimenti del Governo, che ha concesso soltanto un'una tan-
tum di 600 euro, meno di quanto viene percepito con if reddito di cittadinanza. E’ ora di
finirla di considerare gli autonomi come lavoratori di serie B. Noi non lo abbiamo mai
fatto, e riteniamo che questo possa rappresentare un passo importants per dare una
manc concreta a centinaia di professionisti e lavoratori che oggi non sono nelle condi-
zioni di favorare e che fanno dawvero fatica non solo ad arrivare alla fine di questo me-
se, ma anche a pensare a una ripresa delf'attivita, visti i gravi ammanchi subifi a causa
deifemergenza». Conferma lassessore alle Atlivita produttive, Andrea Tronzano:
«incominciamo a dare risposte concrete alle esigenze di ¢chi quolidianamente si mette
in gioco altraversc il proprio lavoro. it Piemonts ha af suo interno i giusti anticorpi per
risolievarsi, ma lo sapra fare se tutti insieme agiremo da squadra coesa con un obiettivo
ben definito. Sostenere anche le micro imprese compresc Pautoimpiego di artigiani & i
commercianti senza dipendenti @ una scelfa importante perche testimonia l'attenzione
di un Amministrazione per tutti i comparti del sistema produttivo. Questo aiuto serve
proprio per dare un sostegno per f'oftenimento dif finanziamenti bancari per coloro che
cercano di guardare oftre 'orizzonte di questa crisi, L. 'obiettivo é di tornare a essere un
sistema produttivo forte, ma per fario dobbiamo coinvoigere tulth.

L'assessore al Commercio, Vittoria Poggio, evidenzia che «si vanno a sostenere anche
le centinaia di commercianti che stanno stringendo i denti @ che non hanno, in molti ca-
si, fa certezza di avere la forza, quando verranno aflentate fe misure di contenimento ¢
di distanziamento sociale, di rialzare Je serrande. i commercio rappresenta @ ha sem-
pre rappresentato una vera e propnia spina dorsale deifeconomia piemontese e italiana
ed ¢ giusto che la Regione sia af fianco degli imprenditori con prowedimenti concrefi
come questo, soprattutto nel momento delfa pit grande difficoltas.

Concorso

“Lingua Madre”,
proclamate fe vincitrici

La quindicesima edizione del con-
corso letterario nazionale "Lingua
Madre" non si ferma e proclama Je
vincitrici. Sono tre le autrici residen-
ti a Torino tra le vincitrici del XV
Concorso letterario nazionale Lin-
gua Madre diretto alle donne stra-
niere che vivono in italia e alle don-
ne italiane che vogtiono raccontare
Iincontro con ['Aftra, un progetio
permanente della Regione Piemon.
te e del Salone Internazionale del
Libro di Torino: Yeniffer Lilibell Alia-
ga Chavez (PerQ, prima classifica-
ta); Berivan Gdrmez (Turchia, se-
conda classificata e, con Alessan-
dra Nuccei (ltalia), Premic Speciale
Consulta Femminile Regionale del
Piemonte. Il Premio Speciale Tori-
no Film Festival & andato infine a
Narcissa V. Ewans (Polonia).

Data lattuale emergenza sanitaria
in atto, non & al momento possibite
dare un'indicazione precisa in meri-
{0 alla data della cerimonia di Pre-
miazione. Questultima, infatti, a-
vrebbe dovuto svolgersi a maggio
nellambito de! Salone Internaziona-
le del Libro di Torino che é stato ri-
mandato a data da destinarsi.

Al seguente link tutti i comunicati
sulle vincitrici, le loro biografie, le
motivazioni della giuria, i racconti
selezionati per la pubblicazione del
volume Lingua Madre Duemilaventi
- racconti di donne straniere in Italia
{Edizioni Seb27), tutte le fotografie
selezionate per il Premio Speciale
Fondazione Sandretto Re Rebau-
dengo, la giuria e gli incipit dei rac-
conti vincitori; hitps.//
concorsolinguamadre.itinfo/
press-area/



Slow Food:

PREMIO SPECIALE SLOW FOOD-TERRA MADRE 2020

Racconti di donne straniere in ltalia

il Concorso letterario nazionale Lingua Madre, ideato da
Daniela Finocchi, € un progetto permanente della Regione
Piemonte e del Salone internazionale del Libro di Torino.

I Premio Speciale Slow Food - Terra Madre del
Concorsc ¢ assegnato all’autrice straniera del racconto
maggiormente ispirato ai temi legati al cibo e alla sua
produzione, tra quelli selezionati dalla giuria. Vincitrice della
XV edizione € Corina Ardelean (Romania), con il racconto
L’altra forma dell’amore, premiato con la seguente
motivazione:

«E' facile identificarsi nella storia di Corina. Uno spaccato di
vita quotidiana, fatto di odori, immagini e sensazioni,
combinati con padronanza e semplicita. Le dettagliate
descrizioni dei piatti, cosi come della loro preparazione, rievocano lintimita della cucina e
delle relazioni familiari che da essa derivano, stimolando I'empatia del lettore nei confronti
dei personaggi. !l cibo si conferma essere un elemento caratterizzante del racconto
dell'autrice, aiutandola a ripercorrere le tappe della propria memoria, siano esse brevi
ricordi vissuti tra le mura domestiche o episodi di storia del paese natale. lronica e
spontanea, l'autrice conduce quindi il pubblico a esplorare insieme una parte del suo
mondo, con la consapevolezza che a volte sono proprio i piccoli rituali culinari a rivelare
sentimenti ed emozioni».

Il racconto sara pubblicato nellantologia Lingua Madre Duemilaventi — Racconti di
donne straniere in Italia (Edizioni SEB27), edito nell’'autunno 2020, e online sui siti di
Slow Food e Terra Madre.

NOTA BIOGRAFICA DELL’AUTRICE

Corina Ardelean nasce nel 1970 in Romania. E sposata, ha due figli, uno di venticinque
anni che vive attualmente in Australia e uno di nove anni, che abita con lei € il marito in un
paesino nelle colline di Verona. Lavora come impiegata in una societa sportiva e da
quaiche anno ha iniziato a dare voce alla sua passione: la scrittura. Scrive in italiano,
pubblica il suo primo libro !f profumo dei ricordi ghiacciati (Vocifuoriscena) nel 2017. Nel
2018 pubblica un nuovo romanzo, Melastalgia, e nel 2019 arriva finalista al “Torneo
letterario lo Scrittore”.

Per approfondimenti e altre informazioni: www.concorsolinguamadre. it
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Racconti di donne straniere in Hafia

TORINO FILM FESTIVAL

PREMIO SPECIALE TORINO FILM FESTIVAL 2020

il Concorso lefterario nazionale Lingua Madre, ideato da
Daniela Finocchi, € un progetto permanente della Regione
Piemonte e del Salone Internazionale del Libro di Torino.

§ || Premio Speciale Torino Film Festival del Concorso €
§ assegnato all'autrice straniera del racconto maggiormente
adatto a essere trasposto in sceneggiatura cinematografica,
tra quelii selezionati dalla giuria.

Vincitrice della XV edizione & Narcissa V. Ewans (Polonia),
con il racconto L'usignolo nel frutteto di ciliegie non
cinguetta piu, premiato con la seguente motivazione:

«{l racconto piu adatto a essere frasposto in un‘opera

cinematografica per la sintesi narrativa e la potente
drammaturgia. Bello e intenso: da la possibilita di conoscere in profondita vite coraggiose
che affermano con grande dignita e fantasia la loro ricca vita interiore attraverso la
scrittura e dalla sua prosa si sprigiona un'energia vitale che sfrutta mirabiimente le
potenzialita della lingua italiana».

Il racconto sara pubblicato nell’antologia Lingua Madre Duemilaventi — Racconti di
donne straniere in ltalia (Edizioni SEB27), edito nell’autunno 2020.

NOTA BIOGRAFICA DELL’AUTRICE

Narcissa V. Ewans, nome d’arte di Karolina Andzela Najda, nasce in Polonia nel 1995. Si
trasferisce in ltalia ali'eta di sette anni e frequenta qui le scuole. E una giovane mamma e
lavora come animal care. Nel corso degli anni si € dedicata alla scrittura nel tempo libero,
si & classificata seconda al “Premio Culturale Luigina Parodi” e nel 2019 ha pubblicato il
suo primo libro Lumache e Bivalvi d'acqua doice e salmastra (Vertigo).

Per approfondimenti e altre informazioni: www.concorsolinguamadre. it
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